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| SLOVENSCINA

Predvidena uporaba

Nihajoce orodje SFMCE500 STANLEY FATMAX je bilo
konstruirano za manj$a domaca dela, kot je bruSenje. Primerni
sta tudi za rezanje lesenih materialov, plastike, mavca,
nezeleznih kovin in elementov za pritrditev (npr. nekaljenih
Zebljev, sponk), obdelavo mehkih stenskih plos¢ic in rezanje
manjSih povrsin. Orodje je namenjeno ljubiteljskim in poklicnim
uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Varnostna navodila

Splosna opozorila za varno uporabo elektri¢nega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,

prilozene elektricnemu orodju. Posledice
neupostevanja varnostnih opozoril so lahko
elektriéni udar, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo
uporabo.

Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa
na elektri¢na orodja (napajana prek kabla) ali
na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektri€nega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektrinega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne smejo biti v blizini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko povzrogijo,
da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektri¢na varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtinicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica.

Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji

z zaSc¢itenim (ozemljenim) elektricnim orodjem ni
dovoljena. Nespremenjeni vtici in njim prilegajoce se
vti€nice zmanjSujejo nevarnost elektrinega udara.

b. Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektri¢ne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektri€nega udara vecja.

c. Zavarujte elektri¢no orodje pred dezjem in vlago.
Vdor vode v elektriéno orodje poveca tveganje
elektrinega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vro€ino,

oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje

za elektricni udar.

Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podalj$ka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektriCnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferenéni tok (RCD)
zmanjSuje tveganije za elektricni udar.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poSkodb.
Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
zasc€itna ocala. Zas¢itna oprema, kot so zasCitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali za$¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju.

NoSenje elektrinega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja na elektricno omrezje
z vklopljenim stikalom pove¢uje moznost nesre¢.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali kljug, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu lahko povzrodi telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite

za varno stojiSce in ravnotezje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektriénim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce s0 na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepri€ajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro€a prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upoStevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzrogi hudo telesno poskodbo.




Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za svoje delo.

Pravo elekiri¢no orodje bo delo s predpisano hitrostjo in
predvidenim nacinom uporabe opravilo bolje in varneje.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakrSnokoli nastavitvijo orodja, menjavo
opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektrinega orodja
po nesredi.

Ko elektri€no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo.

Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

Elektricno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
o0z. niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani,

da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in €isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

Elektricno orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevaijte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje.

Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporo¢eno, lahko taka uporaba povzroci poskodbe.
Roc¢aji in oprijemalne povrsine morajo biti suhe,
Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroCi nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
namenjenimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzro€i nevarnost telesnih poskodb in
poZara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite proé od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovanceyv, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
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kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega
terminala z drugim.

Kratki stik prikljuckov lahko povzrogi opekline in pozar.
Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
dotaknete tekogine. Ce po naklju&ju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z oémi, poiéite pomoé
zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzroci
draZenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrocijo neustrezno delovanje orodja, kar

lahko vodi v pozar ali eksplozijo ter posledi¢no telesne
poskodbe.

Ne izpostavljajte paketa baterij ali orodja ognju oz.
visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju
ali temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C, lahko povzroCite
eksplozijo. POMNITE Temperaturo ,130 °C* lahko
zamenjate s temperaturo ,265 °F*.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmog¢ja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje paket baterij in
poveca nevarnost pozara.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele.

To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi elektricnega
orodja.

Nikoli ne servisirajte poskodovanih baterij. Paket
baterij sme popravljati le proizvajalec ali pooblasceni
prodajaléev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

c Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila za ro¢ne

Zage

¢ Pri delih, kjer se lahko orodje dotakne skrite

napeljave, drzite elektriéno orodje vedno za izolirano
povrsino. Ce prerezete ico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzroci elektricni udar.

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzrogi izgubo nadzora.

Rok ne zadrzujte v blizini obmo¢ja rezanja. Nikoli ne
segajte z rokami pod obdelovanec. Ne potiskajte prstov
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v blizino premikajocega se zaginega lista in vpenjala
zaginega lista. Ne stabilizirajte Zage, tako da bi jo drzali
za coklo.

¢ Rezila morajo biti vedno ostra. Topo ali poskodovano
rezilo lahko povzroci, da se rezilo nepri¢akovano odkloni
ali zaustavi pod napetostjo. Vedno uporabljajte pravi
tip rezila, glede na material, ki ga Zelite rezati in vrsto
rezanja.

¢ Ko rezete cevno ali drugo napeljavo, se prepricajte,
ali se v njej ne nahaja voda, elektrika ipd.

¢ Takoj po delu se ne dotikajte zaginega lista ali
obdelovanca. Lahko sta zelo vroca.

¢ Bodite pozorni na skrite nevarnosti, preden zacnete
zagati v steno, tla ali strop, ter preverite lokacije
elektri¢ne in vodovodne napeljave.

¢ Po sprostitvi stikala se bo Zagin list Se naprej
premikal.
Preden odloZite orodje, ga vedno izklopite in poCakajte,
da se Zagin list popolnoma ustavi.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo

orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od

navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano

vrednostjo.

¢ Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko

povzroci nevarnost telesnih poskodb in/ali gmotne Skode.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale
osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi fizi€nimi ali
umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkuen; ali
znanja, razen Ce so pod nadzorom ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost, razloZila nacin uporabe
naprave.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po naklju¢ju igrali z orodjem.

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za zas¢ito oseb,
ki pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuéno z upo$tevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je €as, ko je orodje izkljuceno,
in ¢as, ko je vkljueno brez delovanja.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se doloCenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.
Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poSkodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; ¢e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila
za uporabo.

Akumulatoriji

¢ Baterije nikoli ne poskuSajte odpreti.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi.

+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

+ Baterije polnite izklju€no pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
prilozen orodju.

+ Ko odstranjujete odsluZene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".

'y

= Ne polnite poSkodovanih baterij

LN

Polnilniki

¢ Polnilnik STANLEY FATMAX uporabljajte samo
za polnjenje baterije, ki je prilozena orodju. Druge baterije
lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne poskodbe in
gmotno Skodo.

¢ Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.




Poskodovane elekiri¢ne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

3

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

* & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Elektricna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni
D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektri¢na napetost ustreza tisti, ki je
navedena na plo$cici s podatki. Nikoli ne
poskusajte zamenjati polnilnika z navadnim
elektricnim vticem.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali poobladéeni serviser podjetia STANLEY
FATMAYX, saj se lahko le na ta nacin izognete morebitnim
nevarnostim.

Funkcije
To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.
1. Stikalo za vklop/izklop
2. Gumb za spreminjanje hitrosti
3. Super-lok™ rocica za vpenjanje opreme brez orodja
4. LED delovna lu¢ka

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom.
Ne preobremenjujte orodja.

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more veC zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali.

Med polnjenjem se lahko polnilnik segreva; to je normalno in
ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod
10 °C ali nad 40 °C. Priporo¢ena temperatura pri polnjenju je
okoli 24 °C.

Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ce je
temperatura celice baterije pod 10 °C ali nad 40°C.
Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel
baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije
ustrezno dvigne, ali pade.

Opomba: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-
ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.
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¢ Pred namestitvijo paketa baterij (5), priklopite polnilnik (6)
v primerno vtiénico.

¢ Zelena lucka polnjenja (6a) bo utripala neprekinjeno in
oznaCuje, da se je polnjenje zacelo.

¢ Konec polnjenja oznacuje zelena lu¢ka za polnjenje (6a),
ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (5) je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku
(6).

¢ lzpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mogno skrajsana, e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

< 7
' Polnjenje:
A utripajoCi zeleni LED
7 >
2, Popolnoma napolnjena:
A zeleni LED sveti neprekinjeno
Zakasnitev zaradi vrocegal Ny
mrzlega paketa:
@ utripajoCi zeleni LED
rde¢i LED sveti neprekinjeno 7 he

Opomba: Zdruzljivi polnilnik akumulatorja ne polni
pokvarjenega akumulatorja. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen
paket baterij, lu¢ka na polnilniku ne bo zasvetila.

Opomba: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

Ce polnilnik prikazuje napako, ga skupaj z akumulatorjem,
dostavite k pooblad¢enemu serviserju.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preve topla ali preve¢
mrzla, samodejno sproZi zakasnitev za vroci/mrzli paket
baterij, zeleni LED (6a) bo svetil utripajoCe, rdeci led (6b) pa
bo svetil neprekinjeno, ter odlozZi polnjenje, dokler baterija ne
doseZe ustrezne temperature. Polnilnik zatem samodejno
preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

Baterija ima signalno lucko za stanje napolnjenosti, da lahko
hitro dolocite ostanek uporabnosti baterije, kot je prikazano
na sliki B. S pritiskom na gumb za stanje napolnjenosti (5a)
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lahko zlahka dolocite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

LIA,

Namescanje paket baterij v orodje in odstranjevanje
paketa

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo akumulatorske
baterije se prepri¢ajte, da je gumb za zapahnitev, ki
onemogoCa nenamerni vklop stikala aktiviran.

Vstavljanje paketa baterij (sl. C)

¢ Paket baterij vstavite v orodje tako, da se glasno zaskoci,
kot je prikazano na sliki C. PrepriCajte se, da je paket
baterij name$cen pravilno in je popolnoma zaskocen.

Odstranitev paketa baterij (sl. D)

¢ Pritisnite gumb za sprostitev baterije (5b), kot je prikazano
na sl. D in izvlecite paket baterij iz orodja.

Priponka za pas (izbirna oprema) (sl. E, F)

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih poskodb
postavite gumb za naprej/nazaj v zaklenjeni polozaj ali
izkljucite orodje in vzemite akumulator iz orodja pred
zagetkom nastavitev ali demontaze/montaze prikljuckov in
pribora.

Nehoteni zagon naprave lahko povzrodi poskodbe.
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
uporabljajte priponko za pas (7) LE za obeSanje orodja

z delovnega pasu.

Priponke za pas (7) med uporabo NE uporabljajte

za privezovanje ali varovanje orodja na osebo ali predmet. NE
obeSajte orodja nad viSino glave in ne obeSajte predmetov

s pasu z orodjem.

Opozorilo! Za zmanjS$anje nevarnosti hudih telesnih poskodb
mora biti vijak (8), ki pritrjuje priponko za pas, trdno privit.
Opomba: Ko pritrjujete ali menjujete priponko na pasu (7),
uporabite izkljucno prilozeni vijak (8). Poskrbite, da boste vijak
privili trdno.

Priponko za pas (7) lahko pritrdite na katerokoli stran orodja
samo s pomocjo prilozenega vijaka (8), da jo prilagodite

za uporabo levi¢arjem ali desnicarjem. Ce priponke ne Zelite
uporabljati, jo lahko odstranite z orodja.

Priponko za pas lahko premaknete tako, da odstranite pritrdilni
vijak (8), nato priponko (7) prestavite na drugo stran.
Poskrbite, da boste vijak privili trdno (8).

Opomba: Na voljo so razliéni kavlji za stenske tirnice in
konfiguracije za shranjevanje.

Za dodatne informacije obis¢ite nasi spletno stran
www.stanley.eu/3.

Oprema

To orodje ima nekatere nastete sestavne dele ali vse.
UCinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema STANLEY FATMAX je izdelana glede na najvisje
standarde kakovosti in je namenjena optimalnemu izbolj$anju
delovnih ucinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste
lahko svoje orodje kar najbolj ucinkovito izkoristili.

iagin list za natancne potopne reze
za lesene materiale, mehko plastiko.
(Stevilka dela - STA26105-XJ)
Locevanije, potopni in ravni rezi lesa

in mehke plastike. Idealni za delo na
vratih, talnih letvicah, okenskih policah
in parketih.

—— | Zagino rezilo za potopne reze za les
in kovino.

(Stevilka dela - STA26110-XJ)

° - | Locevanje, potopni in ravni rezi lesa,
plastike, nezeleznih cevi s tankimi
stenami ter Strlin, Zebljev in vijakov.

iagino rezilo za potopne reze za les
in kovino.

(Stevilka dela - STA26115-XJ)

° LoCevanie, potopni in ravni rezi lesa,
plastike, nezeleznih cevi s tankimi
stenami ter $trlin.

Segmentiran zagin list.

(Stevilka dela - STA26120-XJ)

% Zagino rezilo z dolgo Zivljenjsko
dobo je idealna za rezanje lesa,
plastike, zeleznih nezeleznih cevi
s tankimi stenami.

Togo strgalo.

(Stevilka dela - STA26135-XJ)

N Idealno za odstranjevanje trdih in
mehkih materialov z ravnih povrsin, kot
P je odstranjevanie talnih oblog iz vinila,
ojacenih lepil za preproge, lepil za
talne ploscice, malte, barve in laka.

Gibljivo strgalo.

= (Stevilka dela - STA26140-XJ)
Idealno za odstranjevanje elastomernih
materialov s trdih ravnih povrsin

na tezko dostopnih mestih, kot so
silikonska tesnila in drugi materialov
za tesnjenje.

P Rezilo za odstranjevanje karbidnih
8 veziv.

(Stevilka dela - STA26125-XJ)

.\ | Povrsina, prevlecena s karbidno

plastjo je idealna za cis¢enje veziva in

\ lepila za ploscice iz ravnih povrsin ter

| /| | za hitro odstranjevanje usedlin lesa,

47 | ivernih plo3ce in steklenih viaken.




A\ Karbidno strgalo.

’ ($tevilka dela - STA26130-XJ)
Povrsina, prevlecena s karbidno
previeko je idealna, za odstranjevanje
veziv ter za odstranjevanje usedlin
lesa, ivernih plosce in steklenih viaken.

Brusilni listi.
(Stevilka dela - STA32348-XJ)

Razliéne stopnje za bgrusenje lesa,
barvanih in lakiranih povrsin.

Sestavljanje
Namestitev in odstranitev oprema (sl. G- L)

Opozorilo! Pred name$¢anjem opreme izklopite orodje iz vira
napajanja/odstranite baterije iz orodja.

Namescanje opreme STANLEY FATMAX (sl. G - I)
¢ Drzite orodje in stisnite ro¢ico za vpenjanje opreme (3).
¢ Potisnite orodje (10) med steblo in drzalo orodja in
se prepri¢ajte, ali se oprema zagozdi z vsemi osmimi
nozicami na drZalo in je poravnana s steblom.
¢ Spustite rocico za vpenjanje opreme.

Opomba: Nekatere dele opreme, kot so strgala in rezila,
lahko montirate pod kotom, Ce je treba (sl. I).

Odstranjevanje opreme STANLEY FATMAX

¢ Drzite orodje in stisnite rocico za vpenjanje opreme (3).

¢ lzvlecite opremo iz orodja in se prepriajte, da se je
oprema sprostila na vseh osmih nozicah drZala.

¢ Spustite rocico za vpenjanje opreme.

Opozorilo: Med odstranjevanjem opreme morate nositi

rokavice, kjer se lahko oprema med uporabo segreje.

Namestitev brusilnega lista (sl. J)

¢ Poravnajte brusilni list (11) z brusilno podlogo (12), kot je
prikazano.

¢ Pritisnite trdno in ravno v brusilno podlogo in se
prepricajte, ali so luknje v listu poravnane z luknjami
v podlogi.

Odstranjevanje brusilnega lista
¢ Brusilni list izvlecite z brusilne podloge (12).

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte brusilne podloge brez
names$c¢enega brusilnega lista ali opreme.

| SLOVENSCINA

Namestitev adapterja za odsesavanje prahu (sl. K)

¢ Poravnajte adapter za odsesavanje prahu (13) z brusilno
podlogo (12), kot je prikazano.

¢ Adapter pritisnite trdno in varno v brusilno podlogo.
Adapter zavarujte z obra¢anjem zaporne matice (14)
v smeri gibanja urinega kazalca.

¢ Sesalnik priklopite na adapter za odsesavanje prahu.

Odstranjevanje adapterja za odsesavanje prahu

¢ Zaporno matico (14) obracate v nasprotni smeri gibanja
urinega kazalca.

¢ Adapter za odsesavanje prahu (13) izvlecite iz brusilne
podloge (12).

Namescanje alternativne opreme (sl. L)

¢ Distancnik (16) namestite na obro¢ (15).

¢ Namestite alternativno opremo (17) na obro¢ (15).

¢ Trdno priklopite pritrdilni zati¢ (18) na predvideno mesto,
da bi tako zagotovili trdno pritrjenost alternativne opreme
(17).

Opomba: Distan¢nik in pritrdilni zati¢ se ne uporabljata

za prikljucitev opreme STANLEY FATMAX. Oprema STANLEY

FATMAX se namesca s Super-lok™ rocico za vpenjanje

opreme brez orodja.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom.
Ne preobremenjujte orodja.

Opozorilo! Pred rezanjem v stene, tla ali v strop preverite
potek elektricnih in drugih napeljav.

Upravljanje spreminjanja hitrosti (sl. M)

Gumb za spreminjanje hitrost omogoca, da prilagodite hitrost

orodja nacinu delovanja.

¢ Izbimik za spreminjanje hitrosti (2) nastavite na zeleno
nastavitev. Pri nastavitvi na 1 bo orodje delovalo z nizko
hitrostjo, 8.000 min-".

¢ Prinastavitvi na 6 bo orodje delovalo z veliko hitrostjo,
18.000 min™".

Vklop in izklop (sl. N)

¢ Zavklop naprave potisnite stikalo za vklop/izklop (1)
naprej (polozaj I).

¢ Zaizklop orodja potisnite stikalo za vklop/izklop (1) nazaj
(polozaj 0).

LED delovna lucka

LED delovna lucka (4) se prizge samodejno, ko vklopite
orodje.
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Indikator nizke napolnjenosti baterije

Ce zatne LED delovna luéka (4) hitro in neprekinjeno utripati,
ko je stikalo orodja vklopljeno, je napetost paketa baterij zelo
nizka in ga je treba znova napolniti.

V nasprotju z drugimi tipi paketov baterij zagotavljajo
litijevi-ionski paketi baterij enako napajanje v celotnem

¢asu delovanja. Na orodju se ne bo poznalo po¢asna,
stopnjevana izguba moci med delom. Mo¢ orodja se bo hitro
zmanj$ala in tako sporocilo, da je paket baterij na koncu ¢asa
delovanja in ga je treba napolniti.

Opomba: LED lahko tudi hitro utripa zaradi
preobremenitve ali visoke temperature (glejte Zascita
baterije).

Nasveti za optimalno uporabo

¢ Orodje drzite vedno trdno. Za natan¢no delo drZite orodje
v blizini sprednjega dela.

¢ Ceje le mogoge, vpnite obdelovanec, $e posebej, ée
uporabljate rezila za rezanje.

¢ Na orodje ne pritiskajte premocno.

¢ Vedno uporabljajte primerno opremo glede na material
obdelovanca in vrsto rezanja.

¢ Redno preverjajte stanje opreme. Ce je treba jo
zamenjajte.

¢ Oznadite Zeleno zacetno tocko.

¢ Vklopite orodje in pogasi potiskajte opremo v obdelovanec
na zeleni zacetni tocki.

¢ Vpnite kos vezane plos¢e ali mehkega lesa na zadnji
strani obdelovanca in Zagajte skozi kombinacijo, da bi
tako dobili Cisti rez.

¢ Rezila ne potiskajte v obdelovanec s silo. Pomnite, da bo
rezanje lista kovine obicajno trajalo dalj Casa kot Zaganje
debelejSega lesenega obdelovanca.

¢ Ko reZete kovino, namaZite povrsino vzdolz linije rezanja
$e pred rezanjem s tankim filmom olja.

¢ Ko brusite novo plast barve pred nanasanjem naslednje
plasti, uporabite zelo fino zrnatost.

¢ Na zelo neravnih povrsinah ali ob odstranjevanju
slojev barve zacnite z grobo zrnatostjo. Na drugih
povrsinah zacnite s srednjo zrnatostjo. V obeh primerih
postopno spreminjajte na fino zrnatost za gladko kon¢no
obdelanost.

¢ Zainformacije o razpolozljivi opremi se posvetujte
s svojim prodajalcem.

Vzdrzevanje

STANLEY FATMAX akumulatorske ali elektriéne naprave/
orodja so zasnovana tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrzevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od

pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektriénih orodij s kablom/
brez kabla:

¢ |zklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omrezja.

¢ Aliizkljucite in odstranite baterijo iz naprave/orodja, ¢e
naprava uporablja lo€eno baterijo.

¢ Ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.

¢ Redno Cistite zratne reze v napravilorodju/polnilniku
s pomocjo mehke Scetke ali suhe krpe.

¢ Ohi§je motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

kemicnih Cistil ali sredstev za CiS¢enje, ki drgnejo.

Zamenjava elektricnega vtica (samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti novi elektricni vtic:

¢ Stari vtika€ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi.
¢ Prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
¢ Priklju¢ite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne priklju¢ite nobene
Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem.

Priporoena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loeno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
mmmm 2 drugimi gospodinjskimi odpadki.
Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo
po surovinah.
Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.

Tehniéni podatki
SFMCES500 (Tip 1)
Napetost Vi 18
Hitrost v prostem teku min! 8000 - 18000
Kot nihanja Stopinje 14ali2,8
Teza kg 14
Polnilnik SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Vhodna napetost Ve 230 230 230
Izhodna napetost Voo 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napetost Vo 18 18 18 18
Zmogljivost| Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip Litijev-ionski | Litijev-ionski | Litijev-ionski | Litijev-ionski




Raven zvocnega tlaka v skladu z EN62841:
Raven zvocnega tlaka (L,s) 85 dB(A), negotovost (K) 3 dB (A)

Raven zvocne moci (Lys) 96 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu
z EN62841:

Rezanje lesa (a,

) 6,3 m/s? negotovost (K) 1.5 m/s?

h, CW/

Rezanje kovine (a, .,,) 7,5 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Brugenie (a,) 8,2 m/s? odstopanje (K) 1,5 m/s?

Togo strgalo — odstranjevanje prilepljenih preprog s tal (a,) 7,9 m/s?, (K) 1,5m s?

Rezilo za odstranjevanje/strganje malte - strganje betona (a,) 7,5 m/s?, (K)
1,5 m/s?

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Akumulatorsko nihajo¢e orodje - SFMCE500

STANLEY Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehni¢nimi podatki” v skladu z:

2006/42/EC, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY Europe
na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.

A Pt

A.P. Smith

Tehnicni direktor inZeniringa

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgija

7.8.2019

Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 mese¢no garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru

ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je

veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili

in pogoji poslovanja podjetja STANLEY FATMAX predloziti
prodajalcu ali pooblas¢enemu serviserju dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetjia STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega pooblad¢enega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik
z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem prirocniku.

Obiscite naso spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi izdelek STANLEY FATMAX; tam boste prejeli tudi
ustrezne posodobitve o novih izdelkih in posebne ponudbe.

V katalogu pa lahko najdete naslove serviserjev STANLEY
FATMAYX, ali pa kontaktirate s krajevnim uradom Stanley

na naslovu, ki je naveden v tem priro¢niku. Seznam vseh
poobladcenih serviserjev STANLEY FATMAX, skupaj s podatki
o poprodajnih storitvah, je na voljo na spletnem naslovu:
www.stanley.eu/3
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Namjena

Va8 STANLEY FATMAX SFMCES500 vibrirajuéi alat projektiran
je za DIY aplikacije kao $to su radnje bruSenja. Takoder

je prikladan za rezanje drvenih materijala, plastike, gipsa,
nezeljenih metala i pricvri¢ivanje elemenata (npr. nestvrdnutih
Cavala, spajalica), obradu mekih zidnih plo€ica i struganje
malih povrsina. Ovaj alat predviden je za profesionalne

i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proucite sva

A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporuc¢ene uz ovaj elektriéni
alat. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih

u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
Zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte €istim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mraéni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pradinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikad i ni na koji nain ne prepravljajte
utikac.
Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem ne
koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce utiénice smaniit ¢e rizik od strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat ce rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uti€nice.

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
¢e rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke

na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup.

Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektriCnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliemaili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit ¢e rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju.

NoSenje elektri¢nog alata tako da je prst na prekidacu

ili prikljucivanje elektriénog alata kojemu je prekidac¢
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za podeSavanje. Ostavljanje
klju¢a na rotirajuem dijelu elektriénog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neoCekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili

nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obu¢enu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvla€enja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje praSine moze smanijiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih




propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i Cuvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektri¢nog alata, iskljuéite utikac iz uticnice ili
izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik od
nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektri¢nog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Velik
broj nezgoda uzrokovan je lo$e odrzavanim elektricnim
alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanije reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti.

Upotreba elektricnih alata za poslove za koje nije
namijenjen moze dovesti do opasnih situacija.
Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omoguéuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i ¢uvanje akumulatorskih baterija
Punite isklju¢ivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene akumulatore. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.
Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
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predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih
prikljucaka.

Kratki spoj priklju¢aka baterije moze uzrokovati eksploziju
ili pozar.

U sluéaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako

tekucina dospije u oci, odmah potrazite lijecnicku
pomoc¢. Tekucina iz baterije moze uzrokovati iritacije

i opekline.

Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen ili
izmijenjen. OStecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do pozara, eksplozije i
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi

iznad 130 °C moze izazvati eksploziju. NAPOMENA:
Temperatura, 130 °C* moze se zamijeniti temperaturom,
265 °F*.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju

ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju

i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate
c Upozorenje! Dodatna upozorenja o sigurnosti

za rucne pile.

¢ Elektricni alat drzite iskljuivo za izolirane rukohvate

dok radite u podru¢jima u kojima bi pribor mogao
doéi u dodir sa skrivenim ozi¢enjima. U slu¢aju
kontakta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj

se napon moze prenijeti na metalne dijelove alata

i uzrokovati strujni udar.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.

Ruke drzite podalje od podrucja rezanja. Ruke nikad
i ni iz kojeg razloga nemojte postavljati ispod radnog
materijala. Prste nemojte postavljati blizu otrice koja
se okrece i njezine stezaljke. Pilu nemojte pridrzavati
hvatanjem za papucicu.
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¢ Ostrice odrzavajte ostrima. Tupe ili oStecene ostrice
mogu uzrokovati podrhtavanije pile ili njezino blokiranje
pod pritiskom. Upotrijebite vrstu ostrice pile koja odgovara
radnom materijalu i vrsti reza koji izvodite.

¢ Prirezanju cijevi ili kanala pobrinite se da ne sadrze
vodu, elektri¢na ozicenja itd.

¢ Ne dodirujte radni materijal ili list neposredno nakon
upotrebe alata. Oni se mogu vrlo zagrijati.

¢ Obratite paznju na skrivene opasnosti. Prije rezanja
u zidu, podu ili stropu provjerite raspored ozi¢enja
i cijevi.

¢ List ¢e nastaviti s kretanjem nakon pustanja
prekidaca.
Uvijek iskljucite alat i pricekajte da list u cijelosti prestane
s kretanjem prije nego odloZite alat.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog

alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine.

¢ Predvidena namjena opisana je u priru¢niku.
Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao
i izvodenje bilo kojih postupaka pomocu ovog alata
koji nisu opisani u ovom priru¢niku mogu predstavljati
opasnost od tielesne ozljede ifili materijalne Stete.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljucujuci i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Dijeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektri¢nog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno
o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
§to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju€ivanja do postizanja pune radne brzine.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazegih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne poku$avajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlazite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

¢ Punite isklju€ivo punjaem koji je isporugen uz alat.
Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

'y

H Ne pokuSavajte puniti oStecene baterije.
- pokusavajte puniti i

Punjaci

¢ Svoj STANLEY FATMAX punja¢ koristite iskljucivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

Ne pokusavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Odmah zamijenite oStecene kabele.

Punja¢ ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ ne ispitujte drugim uredajima.

* & & o o




Punja€ je predviden isklju¢ivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

3

@ Prije upotrebe procitajte priruénik s uputama.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreze naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte
jedinicu punjaca zamijeniti obi¢nim utikatem
elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja ote¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke STANLEY FATMAX
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Prekida¢ ukljucivanjafiskljucivanja
2. Prilagodiljivi bira¢ brzine
3. Super-lok™ rucica za stezanje pribora bez alata
4. LED radno svjetlo

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preopterecuijte alat.

Punjenje baterije (sl. A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad

izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lakocom.

Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je normalno i ne

predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura

ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja

je oko 24°C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

celije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40°C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski

poceti puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu u¢inkovitost i vijek trajanja.

¢ Punjac (6) prikljucite u odgovaraju¢u elektriénu utiénicu
prije umetanja baterije (5).

¢ Zelena lampica punjenja (6a) neprekidno ce treperiti, to
znadi da je punjenje zapoCelo.

¢ DovrSetak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetlienjem
zelene lampice punjenja (6a). Baterija (5) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostaviti
u punjacu (6).
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¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost akumulatora moZe se znatno skratiti ako se
¢uvaju u ispraznjenom stanju.

LED nacini rada punjaca

< 7
’ Punjenje:
¢ | Zelena LED isprekidana
<
7
7 Potpuno napunjeno:
A Zelena LED stalna
Odgoda u slu¢aju vruée/hladne Ny
baterije:
Zelena LED isprekidana
Crvena LED stalna 1 A

Napomena: Kompatibilni punjag(i) nece puniti neispravnu
bateriju. Punja¢ ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako $to ne¢e
svijetliti.

Napomena: To moZe predstavljati i problem s punjaem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte

na testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrZavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u slucaju vruée/hladne baterije

Kad punjac detektira da je akumulator previSe vruc ili previse
hladan, automatski zapoginje s odgodom kod vruéeg/hladnog
akumulatora, zelena LED (6a) treperit ¢e isprekidano, dok ¢e
crvena LED (6b) svijetliti stalno, odgadajuéi punjenje sve dok
akumulator ne postigne odgovarajucu temperaturu. Punja¢ se
potom automatski prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova
znacajka omogucuje produljenje vijeka trajanja baterije.

Pokaziva¢ stanja napunjenosti baterije (sl. B)

Baterija ukljuéuje pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (5a), mozete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu
na slici B.

Postavljanje i uklanjanje akumulatora

Upozorenje! Provjerite je li gumb za blokiranje aktiviran kako
biste sprijecili aktivaciju prije uklanjanja ili postavljanja baterije.
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Postavljanje baterije (sl. C)

¢ Cursto umetnite bateriju u alat tako da zaujete "klik"
prema prikazu na slici C. Provjerite je li baterija dobro
namjestena i uévrs¢ena u svom lezistu.

Uklanjanje baterije (sl. D)

¢ Pritisnite gumb za oslobadanije baterije (5b) kao Sto je
prikazano na slici D i izvucite bateriju iz alata.

Remena kuka (opcija pribora) (sl. E, F)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
tipku za rad naprijed/natrag postavite u blokirani polozaj ili
iskljucite alat i uklonite akumulator prije izvodenja bilo kakvih
podeSavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od teSke ozljede,
upotrebljavajte remenu kuku (7) alata SAMO za vjeSanje alata
s radnog remena.

NE upotrebljavajte remenu kuku (7) za vezanje ili
pri€vrS¢ivanje alata na osobu ili predmet tijekom uporabe.

NE vjeSajte alat iznad glave i ne vjeSajte predmete s remene
kuke.

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
pobrinite se da je vijak (8) koji pridrzava remenu kuku dobro
ucvrdcen.

Napomena: Za pri¢vrscivanje ili zamjenu remene kuke (7)
upotrijebite samo isporuceni vijak (8). Dobro zategnite vijak.
Remena kuka (7) moze se pricvrstiti s bilo koje strane alata

i samo pomocu isporucenog vijka (8) za upotrebu lijevom

ili desnom rukom. Ako kuka uopce nije potrebna, moze se
ukloniti s alata.

Da biste uklonili remenu kuku, uklonite priévrsni vijak (8)

za remenu kuku (7), a zatim ga ponovo postavite na suprotnu
stranu.

Dobro zategnite vijak (8).

Napomena: Razli¢ite kuke za pracenje na zidu i konfiguracije
¢uvanja su raspolozive.

Posjetite nae web-mjesto www.stanley.eu/3 za dodatne
informacije.

Dodatni pribor

Ovaj alat obuhvaca neki ili sav sliedeéi pribora.

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke STANLEY FATMAX proizveden je uz
visoke standarde i projektiran kako bi pobolj$ao karakteristike
alata. Koristenjem tog dodatnog pribora vas$ ¢e alat pruziti
najbolje od svojih moguénosti.

AL

Ostrica pile za precizni nagibni rez za
drvene materijale, meku plastiku.
(Kataloski broj - STA26105-XJ)
Razdvajanje, nagibno i poravnato
rezanje drveta i meke plastike. Idealno
zarad na vratima, pregradnim plo¢ama,
prozorskim ploama i podovima.

Ostrica pile za nagibni rez za drvo
i metal.

(Kataloski broj - STA26110-XJ)
Razdvajanje, nagibno i poravnato
rezanje drveta, plastike, neZeljeznih
cijevi tanke stijenke i ispupcenja,
Cavala i vijaka.

Ostrica pile za nagibni rez za drvo
i metal.

(Kataloski broj - STA26115-XJ)
Razdvajanje, nagibno i poravnato
rezanje drveta, plastike, nezeljeznih
cijevi tanke stijenke i ispupcenja.

Segmentirani list pile.

(Kataloski broj - STA26120-XJ)
Dugotrajna ostrica idealna je za
rezanje drveta, plastike, zeljeznih
i nezeljeznih materijala tanke
stijenke.

Kruti strugac.

(Kataloski broj - STA26135-XJ)
Idealan za uklanjanje tvrdog i mekog
materijala s ravnih povrsina kao $to
su uklanjanje vinilnog poda, spojenog
liepila za tepih, ljepila za pod prekriven
plo¢icama, morta, boje i laka.

Prilagodljivi strugac.

(Kataloski broj - STA26140-XJ)
Idealan za uklanjanje elastomerskih
materijala s tvrdih i ravnih povrsina
koje je tesko dosegnuti kao $to su
silikonska brtva i drugi materijali za
zatvaranje pukotina.

Karbidna ostrica za uklanjanje
morta.

(Kataloski broj - STA26125-XJ)
Karbidom prekrivena povrsina idealna
je za uklanjanje morta i ljepila za
plocice s ravnih povrsina za brzo
uklanjanje drveta, iverice i staklenih
vlakana.

Karbidna turpija.

(Kataloski broj - STA26130-XJ)
Karbidom prekrivena povrina idealna
je za uklanjanje morta i za brzo
uklanjanje plastike, iverice i staklenih
vlakana.




Brusni papiri.

(Kataloski broj - STA32348-XJ)
Razliciti stupnjevi brusenja drvenih,
obojanih i lakiranih povrsina.

Sastavljanje
Postavljanje i uklanjanje pribora (sl. G - L)

Upozorenje! Odspojite alat s mreznog napajanja/uklonite
bateriju iz alata prije postavljanja pribora.

Postavljanje STANLEY FATMAX pribora (sl. G - 1)

¢ Drzite alat i stisnite ruicu za stezanje alata (3).
¢ Gurnite pribor (10) izmedu osovine i drzaca pribora
i osigurajte da je pribor sjeo na svih osam iglica na drzacu
i da je poravnat s osovinom.
¢ Otpustite rucicu za stezanje pribora.
Napomena: Neki pribor kao npr. strugaci i ostrice, po potrebi
se moze ugraditi pod kutom (sl. I).

Uklanjanje STANLEY FATMAX pribora

¢ Drzite alat i stisnite ruicu za stezanje alata (3).

¢ Povucite pribor s alata i osigurajte da je pribor iziSao iz
svih osam iglica na drZacu.

¢ Otpustite ruicu za stezanje pribora.

Upozorenje: Morate nositi rukavice kada uklanjate pribor zato
Sto se on moZe zagrijati tijekom uporabe.

Postavljanje brusnog papira (sl. J)
¢ Poravnajte brusni papir (11) s postoljem za bruSenje (12)
prema prikazu.

¢ Pritisnite papir Cvrsto i ravnomjerno na postolje
za bruSenje i osigurajte da se otvori na papiru preklapaju
s otvorima na postolju.

Uklanjanje brusnog papira
¢ Povucite brusni papir s postolja za brusenje (12).

Upozorenje! Nikada ne upotrebljavajte postolje za bruenje
bez brusnog papira ili pribora na mjestu.

Postavljanje adaptera za odvodenje prasine (sl. K)

¢ Poravnajte adapter za izvlaCenje praSine (13) s postoliem
za bruSenje (12) prema prikazu.

¢ Pritisnite adapter ¢vrsto i ravnomjerno na postolje
za brusenje.

¢ Pricvrstite adapter tako da okrenete maticu za blokadu
(14) u smjeru kazaljke na satu.

¢ Spojite usisiva¢ na adapter za izviaenje prasine.
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Uklanjanje adaptera za izvlacenje prasine

¢ Okrenite maticu za blokadu (14) u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

¢ Povucite adapter za izvlaCenje praine (13) s postolja
za brusenje (12).

Postavljanje drugog pribora (sl. L)

¢ Postavite razmacnik (16) na samozateznu glavu (15).

¢ Postavite drugi pribor (17) na samozateznu glavu (15).

¢ Dobro pri€vrstite fiksirajuéi vijak (18) na mjesto da
osigurate ¢vrsto postavljanje za drugi pribor (17).

Napomena: Razmacnik i fiksirajuéi vijak ne upotrebljavaju

se za priévrS¢ivanje STANLEY FATMAX pribor. STANLEY

FATMAX pribor privrscuje se primjenom Super-lok™ ruc¢icom

za stezanje pribora bez alata.

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.

Ne preopterecujte alat.

Upozorenje! Prije rezanja u zidu, podu ili stropu provjerite

raspored oZiCenja i cijevi.

Upravljac za regulaciju brzine (sl. M)

Prilagodljivi upravlja¢ brzinom omogucuije prilagodavanje

brzine alata primjeni.

¢ Postavite prilagodljivi bira¢ brzine (2) na zeljenu postavku.
Na postavci 1 alat radi na maloj brzini, 8.000 min-'.

¢ Na postavci 6 alat radi na maksimalnoj brzini, 18.000 min-'.

Ukljucivanije i iskljucivanje (sl. N)

¢ Da ukljucite alat, gurnite prekidac¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) naprijed (polozaj ).

¢ Daiiskljucite alat, gurnite prekida¢ za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (1) natrag (polozaj O).

LED radno svjetlo

LED radno svjetlo (4) automatski se aktivira kada ukljucite
alat.

Indikator slabe baterije

Ako LED radno svjetlo (4) zapoéne brzo i stalno treperiti kada
je pritisnuto ukljuivanje alata, napajanje baterije se ispraznilo
i trebate zamijeniti bateriju.

Suprotno drugim vrstama baterije, litij-ionske baterije
isporucuju napajanje bez gubitka snage tijekom cijelog
vremena rada. Alat ne¢e imati spori, postupni gubitak
napajanja dok radite. Signal da je baterija na kraju svojeg
vremena napunjenosti i da je treba zamijeniti je kada
napajanje brzo pone padati.

Napomena: LED Zzaruljica takoder moze treperiti zbog
preoptereéenja ili visoke temperature (pogledajte Zastita
baterije).
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Savjeti za optimalnu upotrebu

¢ Uvijek ¢vrsto drzite alat. Za precizni rad drzite alat blizu
prednjeg dijela.

¢ Stegnite radni materijal uvijek kada je to moguce,
a posebno kada upotrebljavate rezne oStrice.

¢ Ne primjenjujte preveliki pritisak na alat.

¢ Uvijek upotrijebite odgovarajuéu vrstu prikljucka za radni
materijal i vrstu reza.

¢ Redovito provjeravajte stanje pribora. Po potrebi
zamijenite.

¢ Oznatite Zeljenu pocetnu tocku.

¢ Ukljucite alat i polako stavljajte prikljucke na radni
materijal na Zeljenoj pocetnoj tocki.

¢ Stegnite komad iverice ili mekog drveta na straznji dio
radnog materijala i pilite kroz kombinaciju kako biste
postigli Cisti rez.

¢ Ne gurajte reznu oStricu na silu u radni materijal. Uzmite
u obzir da rezanje plo¢a metala obicno traje dulje od
pilienja debljih drvenih radnih materijala.

¢ Kada reZete metal, raSirite tanki film ulja uzduz rezne
linije prije rezanja.

¢ Kada brusite nove slojeve boje prije primjene drugog
sloja, upotrijebite dodatno fini abrazivni dio.

¢ Na vrlo neravnim povrSinama ili pri uklanjanju slojeva
boje zapocnite s grubim abrazivnim dijelom. Na drugim
povrSinama zapocnite sa srednje finim abrazivnim
dijelom. U oba slu¢aja postupno se prebacite na fini
abrazivni dio za glatki zavrsni sloj.

¢ Obratite se prodavatelju za dodatne informacije
o raspolozivom priboru.

Odrzavanje

Ovaj STANLEY FATMAX Zi¢ni/bezicni elektriéni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnom odrzavanju i redovitom &iS¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja

na zi€nom/akumulatorskom elektricnom alatu:

¢ Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz utiénice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje
na bazi otapala.

Zamjena elektri¢nog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikag:
¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi€ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodi€ spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre
kvalitete.

Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

mmmm S kOmunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i ouvanja prirodnih resursa.
Elektri€ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SFMCES00 (tip 1)
Napon Ve 18
Brzina bez opterecenja min! 8000 - 18000
Vibrirajuéi kut Stupnjevi 14128
Tezina kg 14
Punjaé SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Voo 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Ve 18 18 18 18
Kapacitet Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Razina zvuénog tlaka prema EN62841:

Zvuéni tlak (L,s) 85 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Zvucna snaga (Ly,) 96 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s direktivom EN62841:

Rezanje dva (a, (,,) 6,3 m/s?, nesigumost (K) 1,5 m/s?

Rezanje metala (a, ,,) 7,5 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?

h, C

Brusenje (a,) 8,2 m/s?, nesigumost (K) 1,5 m/s?

Kruti strugaé - uklanjanje zalijepljenog tepiha s poda (a,) 7,9 m/s?, (K) 1,5 m s?

Turpija/oStrica za uklanjanje morta - struganje betona (a,) 7,5 m/s?, (K) 1,5 m/s?




EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

BeZi¢ni vibrirajuci alat - SFMCE500

STANLEY Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljedecim propisima:

2006/42/EZ, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom

STANLEY Europe putem sljedece adrese ili pogledajte prilog
na kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
STANLEY FATMAX.

A P,

A.P. Smith

Technical Director of Engineering

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgija

07.08.2019.

Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjesecno jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima

i ni na koji ih na¢in ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je

na podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovladtenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnii.
Uvjete i odredbe jednogodi$njeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaci ¢ete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
prirucniku.

Posjetite nae web-mjesto www.stanley.eu/3 da biste
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i dobivali
azuriranja i novim proizvodima i posebne ponude u STANLEY
FATMAX katalozima ili se obratite se lokalnom Stanley uredu
na adresi navedenoj u ovom priruéniku. Popis ovlastenih
STANLEY FATMAX servisa i svi detalji 0 nasim uslugama
nakon prodaje dostupni su putem interneta na adresi:
www.stanley.eu/3.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporuili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenije originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pec¢atom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputamaili
mehanickim ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom {j. tvornickom greSkom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
kori$tenjem

¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovladtenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-paviov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://lwww.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va§ STANLEY FATMAX SFMCES500 oscilirajuci alat je
konstruisan za primene "Uradi sam" kao $to je bruSenje. On je
takode pogodan za secenje drvenih materijala, plastike, gipsa,
neferitnih metala i pricvrS¢ivanje elemenata (npr. nekaljenih
eksera, municija za heftalicu), obradu plo€ica i struganje malih
povrsina. Ovaj alat je namenjen za profesionalne i privatne,
neprofesionalne korisnike.

Bezbednosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Pro€itajte sva

A bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporu€ene uz ovaj
elektricni alat. NeposStovanje dole navedenih

upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce
potrebe.

Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude €isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektriéna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac.

Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere sa (uzemljenim)
elektri¢nim alatima. Nemodifikovani utikaci

i odgovarajuce utiénice smanjice opasnost od elektriénog
udara.

b. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Neizlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat pove¢ace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektri¢nog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom upotrebite
produzni kabl pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako se ne moze izbegnuti koriS¢enje elektricnog

alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku

za zastitu od struje kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte $ta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom.

Nemojte da koristite elektri¢ni alat ako ste umorni

ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektriénim alatom moZe dovesti

do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obu¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajuéim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata.

NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu

ili elektrinih alata sa prekidacem koji su prikljueni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajuéem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljueni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignorisete principe bezbednosti alata. Nepazljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuéi elektricni alat za svoj rad.




Pravilan elektriéni alat ¢e bolje i bezbednije,

i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.
Ne koristite elektricni alat €iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vrSenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slucajnog pokretanja elekiricnog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektri¢ne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrZavanim
elektri¢nim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti.

KoriS¢enje elektriénog alata za radove za koje nije
namenjen moze dovesti do opasne situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrsine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno
rukovanie i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
Punjenje vrSite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punijive baterije moZze izazvati opasnost od
povreda ili poZara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
udaljeno od metalnih predmeta kao Sto su spajalice,
kovanice, kljucevi, ekseri ili ostale male metalne
predmete, tako da ne mozete napraviti konekciju
izmedu terminala.

Kratko spajanje baterijskih kontakata moze izazvati
opekotine ili pozar.

Pod neodgovarajuéim uslovima moze do¢i do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako

sluéajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. TeCnost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponaSanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju. NAPOMENA Temperatura

"130 °C" moze da bude zamenjena temperaturom

"265 °F".

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
oStetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti samo
originalne rezervne delove.

Time se osigurava bezbednost elektriénog alata.

Nikad ne servisirajte oSte¢ene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno
od strane proizvodaca ili ovlad¢enog servisa.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

A\
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Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
za rucne testere.

Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Rezni pribor koji
dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne
delove elektri¢nog alata i izloZi rukovaoca elektriénom
udaru.

Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZzanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

Drzite ruke dalje od zone rezanja. Nikad ne posezite
ispod radnog komada. Ne stavljajte prste ili palac blizu
ubodnog lista testere i stege lista testere. Ne stabilizujte
testeru hvatanjem papucice.

Odrzavajte nozeve ostrim. Tupi ili oSteceni listovi
testere mogu da dovedu do naglog skretanja ili blokiranja
pod pritiskom. Uvek koristite list testere koji odgovara
materijalu radnog komada i tipu reza.




¢ Kada secete cev ili vodovodnu cev, uverite se da
u njima nema vode, elektri¢nih kablova, itd.
¢ Ne dodirujte radni komad ili list testere odmah nakon
rada. Oni mogu biti vreli.
¢ Vodite rauna o skrivenim opasnostima, pre secenja
u zidovima, podovima ili plafonima, proverite da li
na tim mestima ima elektriénih ili cevnih instalacija.
¢ List testere ce nastaviti da se vrti nakon pustanja
prekidaca.
Uvek iskljucite alat i saCekajte da se list testere potpuno
zaustavi pre nego $to spustite alat.
Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektri€nog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.
¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju¢aka ili
vrdenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporuc¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moZze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijalne $tete.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (uklju€ujuéi
i decu) sa ograni¢enim fiziCkim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobuéene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN62841 i moze se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektriénog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektri€ne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nagin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledei rizici mogu nastati zbog
nenamenske upotrebe, produZene upotrebe itd.
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.
Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata.
Ako sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se
da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Baterije

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.
+ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine”.

'y

H Ne pokuSavajte da punite oSte¢ene baterije

LN

Punjadi
¢ Va$ STANLEY FATMAX punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporu€en. Ostale baterije
mogu prsnuti i uzrokovati telesne povrede i materijainu

Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlaZite punja€ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

* & & o o




Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.
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@ Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

Elektriéna bezbednost

Va3 punjac je dvostruko izolovan; zato nije
D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreZe odgovara naponu na natpisnoj
plogici uredaja. Nikad ne pokusavajte da zamenite
punja¢ obi€nim mreznim utikacem.

¢ Uslucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlas¢eni STANLEY FATMAX centar da bi se izbegla
opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekida¢ za ukljucivanje i iskljucivanje
2. Regulator brzine
3. Super-lok™ poluga za stezanje pribora bez alata
4. Radna LED lampica

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preopterecujte ga.

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne

proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije

obavljali s lakocom.

Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne

ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama

ispod 10 ili iznad 40 °C. Preporu¢ena temperatura punjenja:

oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elija ispod 10 °C ili iznad 40°C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punja¢ ¢e zapoceti

automatsko punjenje kada se temperatura ¢elije dovoljno

poveca ili smaniji.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek

trajanja litijum-jonskih baterija.

¢ Punjac (6) prikljucite u odgovaraju¢u elektriénu utiénicu
pre umetanja baterije (5).

¢ Crvena lampica za punjenje (6a) ¢e neprekidno treptati
signaliziraju¢i da je proces punjenja poceo.

¢ ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene lampice (6a) (ON). Punjiva baterija (5) je tada

u punjacu (6).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znaCajno smanijiti ako se ¢uvaju u praznom
stanju.

Rezim rada LED lampica punjaca

-

’ Punjenje:
. Treptanje zelene LED sijalice

¢

Kompletno napunjena:

/% Zelena LED sijalica svetli
2l | konstantno

Odlaganje zbog vrucée/hladne
baterije:

Treptanje zelene LED sijalice
Crvena LED sijalica svetli
konstantno

-
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Napomena: Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne
baterije. Punjac ¢e oznaciti pokvarenu bateriju tako Sto nece
da se ukljuci.

Napomena: To takode moZe znaiti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovlad¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e odlaganje zbog vruée/hladne
baterije, zelena LED sijalica (6a) treperi naizmeni¢no, dok
crvena LED sijalica (6b) ostaje uklju¢ena konstantno, odlazuci
punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu temperaturu.
Punja¢ se tada automatski prebacuje u rezim punjenja
baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek trajanja
baterije.

Pokaziva¢ stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikatora
punjenja (5a) mozete lako videti preostali napon u bateriji kao

na slici B.




Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme za blokadu
u isklju¢enom stanju da biste sprecili aktiviranje prekidaca pre
uklanjanja ili instaliranja baterije.

Za instaliranje baterije (sl. C)

¢ Utaknite bateriju &vrsto u alat dok ne Cujete klik kao $to
je prikazano u slici C. Uverite se da je baterija kompletno
utaknuta i zabravljena u poziciji.

Za vadenije baterije (sl. D)

¢ Pritisnite dugme za oslobadanje baterije (5b) kao $to je
prikazano u slici D i izvadite bateriju iz alata.

Kuka za kai$ (opcionalni dodatak) (sl. E, F)
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, postavite

uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih podeSavanja
ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.

Slu¢ajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od li¢nih povreda,
koristite SAMO kuku za kai$ alata (7) za zakacivanje alata

na radni kais.

NE koristite kuku za kais (7) za privezivanje ili privérs¢ivanje
alata na neku osobu ili predmet tokom upotrebe. NE veSajte
alat preko glave ili ne veSajte predmete na kuku za kai$.
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, pobrinite se da je zavrtan; (8) koji drzi kuku za kai$
ucvrscen.

Napomena: Kada pricvrScujete ili menjate kuku za kai$ (7),
koristite samo isporuceni zavrtanj (8). Uverite se da je zavrtanj
¢vrsto pritegnut.

Kuka za kai$ (7) se moze pri¢vrstiti sa bilo koje strane

alata pomocu isporuéenog zavrtnja (8) radi prilagodavanja
levorukim ili desnorukim korisnicima. Ako ne Zelite da koristite
kuku, mozete je skinuti sa alata.

Da biste skinuli kuku za kaiS, uklonite zavrtanj (8) koji drzi
kuku za kai$ (7) na mestu, a zatim je ponovo montirajte

na suprotnoj strani.

Uverite se da je zavrtanj ¢évrsto pritegnut (8).

Napomena: Dostupne su razne kuke i konfiguracije ¢uvanja.
Posetite na$ vebsajt www.stanley.eu/3 za viSe informacija.

Pribori

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece pribore.

Rad vaSeg alata zavisi od kori¢enih pribora. STANLEY
FATMAX pribori su izradeni po standardima za visok kvalitet
i dizajnirani su da poboljSaju performanse vaseg alata.
Koris¢enjem ovih pribora postici ¢ete najbolje rezultate sa
va$im alatom.
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List testere za precizno seenje sa
uranjanjem za drvene materijale,
meke plastike.

(Broj dela - STA26105-XJ)
Razdvajanje, secenje u ravni i seCenje
sa uranjanjem u drvo i meke plastike.
Idealan za rad na vratima, ploca

za oblaganje, daske na prozoru

i postavljanje podova.

List testere za secenje sa
uranjanjem za drvo i metal.

(Broj dela - STA26110-XJ)
Razdvajanje, secenje u ravni i secenje
sa uranjanjem u drvo, plastike,
neferitnih cevi sa tankim zidom, eksera
i vijaka.

List testere za seCenje sa
uranjanjem za drvo i metal.

(Broj dela - STA26115-XJ)
Razdvajanje u ravni i secenje sa
uranjanjem u drvo, plastike, neferitnih
cevi sa tankim zidom.

Segmentirani list testere.

(Broj dela - STA26120-XJ)
Dugotrajan list koji je idealan za
secenje drveta, plastike, neferitnog
i feritnog materijala sa tankim
zidom.

Kruti strugac.

(Broj dela - STA26135-XJ)

Idealan za uklanjanje tvrdih i mekih
materijala od ravnih povrsina kao $to je
skidanje podnih plocica od vinila, lepka
za tepihe, lepka za plocice, boje i laka.

Fleksibilan strugac.

(Broj dela - STA26140-XJ)

Idealan za uklanjanje materijala od
elastomera od tvrdih ravnih povrsina
u tedko dostupnim podrucjima kao $to
je silikonski zaptiva¢ i ostali materijali
od katrana.

Karbidna ostrica za skidanje
maltera.

(Broj dela - STA26125-XJ)

Karbidna povrsina idealna za cis¢enje
maltera i lepka za plo€ice od ravnih
povrsina i za brzo uklanjanje drveta,
Sper ploce i staklenih viakana.

Karbidna turpija.

(Broj dela - STA26130-XJ)

Karbidna povrsina idealna za
uklanjanje maltera i lepka za ploCice
od ravnih povrsina i za brzo uklanjanje
plastike, $per ploce i staklenih vlakana.




Brusni listovi.

(Broj dela - STA32348-XJ)
Razliite granulacije za brusenje
drveta, obojenih i lakiranih povrsina.

Montaza
Postavljanje i skidanje pribora (sl. G- L)

Upozorenje! Pre postavljanja pribora iskljucite alat i izvucite
utika¢ alata iz elektricne utiénice/uklonite bateriju iz alata.

Postavljanje STANLEY FATMAX pribora (sl. G - 1)

¢ Drzite alat i stisnite polugu za stezanje pribora (3).

¢ Gurnite pribor (10) izmedu osovine i drza¢a pribora, tako
da se pribor zahvati u sve osam €ivije na drzacu i da je
U ravan sa osovinom.

¢ Otpustite polugu stezaljke pribora.
Napomena: Neki pribori, kao $to su strugaci i listovi, mogu da
se montiraju pod uglom po potrebi (sl. I).

Skidanje STANLEY FATMAX pribora

¢ Drzite alat i stisnite polugu za stezanje pribora (3).

¢ lzvucite pribor iz alata tako da se pribor otkaci od sve
osam €ivije u drzacu.

¢ Otpustite polugu stezaljke pribora.

Upozorenje: Kada skidate pribor potrebno je da nosite
rukavice, jer moze da postane vru¢ tokom upotrebe.

Namestanje brusnog lista (sl. J)

¢ Poravnajte brusni list (11) sa brusnom osnovom (12), kao
§to je prikazano.

¢ Pritisnite ¢vrsto i ravnomerno brusni list na brusnu
osnovu, tako da su otvori u listu u istoj ravni sa otvorima
U 0snovi.

Skidanje brusnog lista
¢ Povucite brusni list od brusne osnove (12).

Upozorenje! Nikada nemojte koristiti brusnu osnovu
bez namestenog brusnog lista ili pribora.

Namestanje adaptera za izbacivanje prasine (sl. K)

¢ Poravnajte adapter za izvlacenje prasine (13) sa brusnom
osnovom (12), kao $to je prikazano.

¢ Pritisnite Cvrsto i ravnomerno adapter u brusnu osnovu.

¢ Osigurajte adapter okretanjem sigurnosne navrtke (14)
udesno.

¢  Prikljucite usisiva¢ na adapter za izvlacenje prasine.

Skidanje adaptera za izbacivanje prasine
¢ Okregite sigurnosnu navrtku (14) ulevo.

¢ Povucite adapter za izvlaCenje praine (13) iz brusne
osnove (12).

Postavljanje alternativnih pribora (sl. L)

¢ Postavite odstojnik (16) na prsten (15).

¢ Postavite alternativni pribor (17) na prsten (15).

¢ Cursto pri¢vrstite zavrtanj za fiksiranje (18) u mestu da
biste osigurali ¢vrsto namesStanje za alternativni pribor
(17).

Napomena: Odstojnik i zavrtanj za fiksiranje se ne koriste

za pricvrScivanje STANLEY FATMAX pribora. STANLEY

FATMAX pribori se privErScuju pomocu Super-lok™ poluge

za stezanje pribora bez alata.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.

Ne preopterecujte ga.

Upozorenje! Pre secenja u zidovima, podovima ili plafonima,
proverite da li na tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih
instalacija.

Regulator brzine (sl. M)

Regulator brzine vam omoguc¢ava da prilagodite brzinu alata
prema primeni.
¢ Podesite regulator brzine (2) na Zeljeno podesenje.
Na podesenju 1 alat ¢e raditi u nizoj brzini, 8.000 min-'.
¢ Napodesenju 6 alat ¢e raditi u maksimalnoj brzini,
18.000 min™'.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. N)

¢ Da ukljucite alat, pomerite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) prema napred (polozaj ).

¢ Daiiskljucite alat, pomerite prekida¢ za ukljuéivanje/
iskljucivanje (1) prema nazad (polozaj O).

Radna LED lampica
LED radna lampica (4) se automatski pali kad se alat ukljuci.

Indikator za nizak kapacitet baterije

Ako LED radna lampa (4) pocinje brzo i neprekidno da treperi
prilikom ukljucivanja alata, onda imate nizak kapacitet baterije
i punjiva baterija mora da se napuni.

Za razliku od ostalih punjivih baterija, litijlum jonske punjive
baterije isporucuju napajanje bez gubitka na snagu tokom
celog vremena rada. Alat ne¢e doziveti usporen i postepen
gubitak snage tokom rada. Signal da je punjiva baterija
prazna i da treba da se dopuni je da ¢e napajanje odjednom
nestati.

Napomena: LED lampa moze takode da treperi zbog
preopterecenija ili visoke temperature (vidi Zastita
baterije).




Saveti za optimalnu upotrebu

¢ Uvek drzite alat bezbedno. Za precizne radove drzite alat
blize prema prednjem kraju.

¢ Stegnite radni komad kada god je to moguée, narocito
kada koristite rezne nozeve.

¢ Ne primenjujte prejaki pritisak na alat.

¢ Uvek koristite pribor koji odgovara materijalu radnog
komada i tipu reza.

¢ Redovno proverajte stanje pribora. Zamenite je
po potrebi.

¢ Oznagite Zeljenu tacku pocetka.

¢ UkljuCite alat i polako gurajte pribore u radni komad
na tacki pocetka.

¢ Stegnite komad SperploCe ili meko drvo na poledini
radnog komada i testeriite kroz kombinaciju da biste
dobili Cist rez.

¢ Ne forsirajte rezni noz u radni komad. Uzmite u obzir
da ¢e rezanje lima trajati obicno duZze nego testeriranje
debljih drvenih radnih komada.

¢ Kada secete metal nanesite tanak sloj ulja duz rezne linije
pre pocetka rezanja.

¢ Kada brusite nove slojeve boja pre nano$enja drugog
sloja, koristite ekstra finu granulaciju.

¢ Naveoma neravnim povrsinama, ili kada skidate slojeve
boje, zapoénite sa grubom granulacijom. Na ostalim
povrSinama zapocnite sa srednjom granulacijom. U oba
slucajeva postopeno prelazite na finiju granulaciju
za glatak zavrSetak.

¢ Posavetujte se sa vasim prodavcem za informacije
o dostupnim priborima.

Odrzavanje

Va§ STANLEY FATMAX uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni
uredaj/alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata
i redovnog Ciscenja.
Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrZavanju
elektricnih alata sa ili bez kabla:
¢ Iskljucite alat i izvucite utikac alata iz uticnice.
¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.
¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.
¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem uredaju/
alatu/punjacu pomocu mekane Cetke ili suve krpe.
¢ Redovno Cistite kuciSte motora koristeci viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odloZite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ Povetzite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporu€uju uz utikaCe dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa

mmmm  OtPadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektri¢ne proizvode i baterije u skladu

sa lokalnim propisima. Vi$e informacija moZete naci

na www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SFMCES500 (tip 1)
Napon Vi 18
Brzina bez opterecenja min-! 8000 - 18000
Oscilirajuci ugao Stepeni 14128
Tezina kg 14
Punja¢ SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Voo 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Vi 18 18 18 18
Kapacitet | Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tip Litjum-jonska | Litijum-jonska | Litijum-jonska | Litijum-jonska

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN62841:
Zvuéni pritisak (L,,) 85 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (Ly,) 96 dB(A), odstupanie (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN62841:

Rezanje drveta (a

6,3 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

h CM)

Rezanje metala (a, (,,) 7,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Brugenie (a,) 8,2 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?

Kruti strugac - skidanje leplienog itisona od poda (a,) 7,9 m/s?, (K) 1,5 m s?

Turpija/ostrica za skidanje maltera- skidanje betona (a,) 7,5 m/s?, (K) 1,5 m/s?




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

Akumlatoriski oscilatorni alat - SFMCE500

STANLEY Evropa izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:

2006/42/EC, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte STANLEY
Europe na slede¢oj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije
STANLEY FATMAX.

A P,

A.P. Smith

Tehnicki direktor za inZenjering

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

07.08.2019

Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzitu.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovla§¢enom
serviseru. Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja
vazi 1 godinu i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
o0znacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu veb prezentaciju www.stanley.eu/3
za registraciju vaSeg novog STANLEY FATMAX proizvoda
i za prijem vesti 0 novim proizvodima i specijalnim ponudama.
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HameHeTa ynotpeba

Bawata STANLEY FATMAX SFMCE500 ocumnupavka
anatka e an3ajHupaa 3a DIY annukaumm kako wTo ce
onepauyu 3a Wmuprnare. IcTo Taka e norogHa 3a cevere
APBEHVM MaTepujany, nnacTuka, rmnc, 06oexHn metanm

11 eneMeHTU 3a NpULBPCTYBakbE (Ha Np., HEOTBPAEHM HOKTH,
CrojHNLIM), pabOTHN MEKM SUAHI NIOYKK U CTPYXEHE Ha Many
nospLmHu. OBaa anatka e HaMeHeTa 3a MPOeCHOoHamMHN

11 NPUBATHN HENPOECVOHANHI KOPUCHULM.

BesbegHocHM ynaTcTBa

OnwTyn Mepku 3a 6e36eHOCT NPU KOPUCTEHE Ha
€NeKTPUYHU anaTku

Mpeaynpenysatse! MpounTajte ru cute

A MepKM 3a NpeTnasnuBoCT, ynaTcTBa, CKULM
1 TEXHUYKM KapaKTePUCTUKM LITO Ke T
pobueTe co oBaa enekTpUYHa anatka.
Henpuapxysarbe koH MepkuTe 3a 6e36eaHocT
1 BONY HaBefieHWTe ynaTcTBa MOXe Aa [oBeae
[0 enekTpUYeH yaap, noxap u/mnm cepuosHa
noepepa.

CouyBajTe rv cuTe Mepku 3a 6e3begHoCT 1 ynatcTea
3a MOHO NperneayBakbe.

TepMUHOT ,eNeKTpUYHa anatka“ Bo CUTe fjony HaBeaeHu
Mepky 3a 6e36eaHOCT ce ofiHecyBa Ha BaluaTa enekTpuyHa
anatka LTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
€eNeKTpUYHa anarka LTo pabotv Ha GaTepum (Ges kaben).

1. BesbeaHocT Ha paboTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO M AO6PO
ocBeTneHo. MpeHaTpynaxm 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a He3roau.

6. Hemojre na paboTute co enekTpUYHK anaTtku BO
€KCNNO3MBHM OKPYXyBakba, KaKBM LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannuBi TEYHOCTH, FacoBM
UNK YecTUYKM. ENekTpuyHuTe anatku npousseaysaat
VCKPU LUTO MOXAT Aa v 3ananat YecTudkuTe unm
cnapyBatsara.

B. [lpXeTe rv geuara U NpUCyTHUTE NULA HAacTpaHa
[pofeka ynotpebyBate enekTpuyHa anarka.
OpgnekyBatbe Ha BHUIMaHUETO MOXe Aa NpeaAnsBuka aa
13ry6ute KoHTpona.

2. be3bepHocT of enekTpuyeH yaap

a. MpuknyyokoT Ha enekTpUyHaTa anarTka Mopa Aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe NPUKIY4OKOT.
He ynotpe6yBajTe agantepcku NPUKIy4oLm co
3a3eMjeHu enekTpUYHM anatku. HenpenpaseHute
MPUIKITY4OLM U COOABETHUTE MPUKIYYHULN Ke TO HamanaTt
PU3VIKOT Of ENEKTPUYEH YAap.

W36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHun
MOBPLUMHU KaKo LITO Ce LeBKM, paAujaTopy, WNopeTu
unu dpuxuaepu. Vima sronemeH pusnk of enekTpudeH
yAap aKo BaLLeTO Teno e 3a3eMjeHo.

He rv n3noxyBajte enekTpu4H1TE anaTtkv Ha [OXA
UNK1 BNaxXHOCT.

HaBnerysareTo Ha BoAa BO eNekTpuyHaTa anatka ro
3ronemyBa pu3NKOT Off ENEKTPUYeH yaap.
YnotpebyBajTe ro kabenot npasunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe Kabenot 3a Hocetbe, BreYee
UNU UCKNYYyBakbe Ha eneKkTpUYHaTa anatka. flpxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNUHA, Macno, ocTpK
paboBu unu noaBMkHU AenoBu. OLUTETEHNTE Unn
3anneTkaHuTe kabnu ro aronemysaat pusuKoT of
eneKTpUYeH yaap.

Kora paboTute co enekTpuyHa anatka HagBop,
ynoTtpebyBajTe npogomkeH kaben koj e cooaBeTeH
3a HagBopelwHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben o
€ CoofiBeTeH 3a HazipopelLHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT OfL ENEKTPUYEH yaap.

Mokonky paGoTereTo co eneKkTpuyHa anatka

BO BrlaXXHa CpeanHa He Moxe Aa ce nsberxe,
ynotpebyBajTe 3awTuTHa audepeHuujanya (FID)
cknonka. Ynotpe6ata Ha 3alTuTHa andepeHLmjanHa
(FID) cknonka ro HamarnyBa pu3ukoT 0f eNneKkTpuyeH
yAap.

Jlnyna GesbepHocT

BupeTe npeTnasnueu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KOpuCTETe NOTrMKa kora paboTuTe Co enekTpuyHa
anatka.

He ynoTpebyBajTe enektpuyHa anarka kora cte
YMOPHM UK Kora cTe NOA BNWjaHMe Ha Apora,
ankoxon unu nekoBMu. EeH MOMEHT Ha HEBHUMaHNe
3a BpeMe Ha paboTetbe CO eNeKTpUYHa anaTka Moxe fa
A0Befe A0 CepusHa NMYHa nospeaa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuTa. Cekoraw HoceTe
3awWTmKTa 3a 0unTe. 3alITUTHaTa ONPeMa, Kako LUTO ce
Macku NpoTUB NpaB, HENU3rayku CUrypHOCHM 0BYBKY,
LUNEMOBY UMK LUTUTHWLM 3@ CIYXOT, ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpepy kora ce ynotpebyBa 3a COOABETHM paboTHY
yCroBy.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyYyBake Ha anatkara.
0O6e36epeTe NpekMHyBa4oT Aa buae Bo UCKNy4eHa
nonox6a npea Aa ja NPUKNyYnUTe anaTkara Ha cTpyja
1nM Ha 6aTepuckmn NakeT, UNu Npea a ja nogurHeTe
UNU NpeHecyBate anarkara.

[peHecyBareTO Ha ENEKTPUYHM anaTkv o NPCT Ha
MpeKMHYBaYO0T UMK MPUKIYYyBakbEe Ha M3BOP Ha CTpYyja Ha
BKITyYEHU anaTki MoXe Aa A0BEE 10 HE3roau.
OTcTpaHeTe I CUTe anaTku 3a NOAeCyBakbe Unu
Kry4YeBM Npea Aa ja BKIyuuTe eNekTpuyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nofecyBarbe LUTO € 3aKayeHa Ha




POTUPAYKVIOT [N Ha enekTpuyHaTa anatka Moxe Aa
AoBefe A0 noBpeaa.

He nocerajte npepganeky. LIBpcTo cTojTe Ha 3emjaTta

1 GupeTe BO pamMHOTEXa BO cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa N0A0bpa KOHTpONa Hafl eNnexkTpuyHaTa
anatka BO HeOueKyBaHu CUTyaLuu.

Hocete coonBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [lpxeTe rv kocata, obnekara

¥ paKkaBuLMTe HacTpaHa ofi NOABWXHUTE AENOBU.
LLinpokata obneka, HaKUTOT Unv [onrata koca Moxe Aa
Bnpat daTeHn Bo NOLBINKHUTE [ENOBH.

[lokonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBakbe Ha ONpema 3a U3BMeKyBakbe

1 cobupare Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa buae
NpuUKIyyYeHa u npaBUnHo ynotpebysana. Cobuparmeto
Ha npaBTa MOXe Aa M Hamanu onacHOCTUTe NOBP3aHM CO
npas.

He po3BonyBajte 3ano3HaBakbeTo 3406MeHO €O
4ecTo KOPUCTEH:E Ha anaTkuTe Aa BY [03BONaT Aa

ce OMywWTHUTE W 4@ M MHTropUpaTe NPUHLMNKTE 33
6e36eaHOCT Ha anaTkaTa. HeogrosopHa pabota Moxe
[ia npeav3BiKka Cepuo3Ha NoBpesa 3a Jen Of CekyHaa.

Ynotpe6a 1 oapKyBakbe Ha eNeKTPUYHM anaTku

He ja ynoTpeGyBajTe enekTpuyHata anarka Ha cuna.
Ynotpe0yBajTe enekTpuyHa anaTka LWTo e COOABETHA
3a Bawwara pa6ora.

CooppeTHaTa enekTpuyHa anatka ke ja 3aBpLun pabotata
nopobpo 1 nobesbeaHo co BpauHata 3a koja LWTO Brna
AV3ajHupaHa.

He ynotpeGyBajTe ja enekTpuyHaTa anartka JOKOJNKY
NMPeKWHYBaYoT He ja BKNy4yBa U ucknyyysa. Cekoja
eneKTPUYHa anatka LUTO He MOXe fia Ce KOHTponupa
Mpeky NpekMHyBaYoT e onacHa u Mopa Aa buae
ronpaseHa.

WcknyyeTe ro npuknyvokoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
Unu op 6aTePUCKMOT NakeT 3a enekTPUYHaTa
anarka npep Aa npaBuTe NoAecyBaka, MeHyBaTe
[OAATOLM UMK NPeA Aa ja OANOXKUTE eNeKTPUYHaTa
anarka. TakBuTe NpeBeHTUBHU 6€30eAHOCHN MEpKU

ro HamanyBaaT PU3NKOT 3a Cry4ajHO BKIy4yBatbe Ha
enekTpuyHaTa anatka.

Opnarajte rv eneKTPMYHUTE anaTku WTO He 1
ynotpeGyBaTte HaaBOp OA [OCET Ha AeLaTta U He
R03BONYBajTe Aa rm ynotpebyBaart nuua kou He

Cce 3ano3HaeHn Co HMBHaTa (hyHKLMja U CO OBUE
ynarcraa.

EnekTpuyHUTE anaTku ce onacHu kora Co HWB pakyBaar
HeoByyeHn KopUCHULM.

OppKyBajTe MM eNeKTPUYHNUTE anaTku U JOAATOLM.
lpoBepeTe Aanu NoABUXHUTE AENOBM Ce JOWO
NOCTaBeHM, 3arnaBeHN UMK OLWITETEHU, UM NOCTOM
Apyra cocroj6a WTo 61 Moxena Aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha eneKkTpUYHUTE anatku. [lokonky
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eNeKTpUyHaTa anarka e owTeTeHa, OAHeceTe ja Ha
nonpaeka npea Aa ja ynotpebute. MHory Hesroam ce
npeau3ByKaHN Nopaan NOLLO OAPXKYBaHN eNeKTPUYHN
anarku.

OppKyBajTe rM anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPU U YUCTU.
[MpaBuHO 0ApXyBaHUTE anaTky 3a Ce4ete Co 0CTpH
paboBy 3a ceyetbe MMaaT nomana LuaHca fja ce 3arnasar
11 MOJIECHO Ce ynpaByBaar.

Ynotpe0yBajTe r1 eneKTpUYHNUTE anaTku, npubopor,
ceyunara u ci. BO CKnaj co OBMe ynaTcTBa, MMajkun
v BO NpefBuA paboTHUTe yCrioBu 1 paboTaTa koja
Tpeba Aa ce 3aBpLm.

Ynotpebata Ha enekTpuyHa anatka 3a pabota WTo

€ pa3nuyHa of HejauHaTa HaMeHa MOXe fja AoBese A0
onacHa cuTyauuja.

OppKyBajTe MM pavyknTe U NOBPLUMHUATE 33 APKEHE
CYBM, YACTM W HEU3BarKaHW CO Macna Unu MacTu.
JnaraBu paukv 1 NOBPLLMH 33 [PXKEHbE He [103BONyBaaT
6e3beHO pakyBatse 1 KOHTpona Ha anTkarta Bo
HEoueKyBaHM cUTyaLuu.

Ynotpe6a 1 oapkyBatbe Ha GaTepuUCKM anaTku

lMonHeTe camo co nonHay Koj e onpepeneH oA cTpaHa
Ha Npou3BeayBayoT. [TonHay LWTo 0AroBapa Ha efeH
TN Ha BaTepucku NakeT MoXe fa A0BeAe A0 PU3NK Kora
ce ynoTpedyBa co Apyr Gatepucku naer.
YnotpebyBajTe ru 6aTepuck1Te anaTku camo co
©aTepucku NakeTH kou ce NOCeGHO onpeaeneHu

3a HuB. YnoTpebata Ha 61no kakeu pyrv 6atepucku
nakeTu MOXe fja A0Besie 0 PU3VK Of NoBpesa Unu
noxap.

Kora 6atepuckuoT nakeT He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa oA ApYri MeTanHW NPeAMeTH Kako LTo
ce: CMOojHULIM 32 XapTuja, NapuyKK, KNyyeBM, WajKu,
3aBPTKW UNU ApYr Manu MeTamnHu NpeaMeTy Kou
MoXaT fja HanpaBart crnoj nomery fBarta 6atepucku
TepMUHaNH.

[MpaBeteTo Ha KpaTok crnoj nomery batepuckute
TEpPMUHaNM MoXe Aa NPeaM3BIKa M3rOPEHNLM 1N
noxap.

TeunocT mMoxe paa 6une ucpneHa opn barepujata
nopaay HenpasuriHa ynotpe6a; He ja Jonupajte.
[Mokonky cnyyajHo fojae Ao AONMP, UCNNAKHETe CO
Boga. [lokonky Te4HocTa fjojae BO ONUP CO OYUTE,
noGapajte 1 MeaMLMHCKa nomoL. TeyHocTa ncdpneHa
op baTepujata Moxe fja NpeAnssuka upuTalmja unn
WN3ropeHunLy.

He kopucTeTe 6aTepuckn nakeT UnM anaTku WTo

ce owTeTeHu unu mogudmumpanu. OwteteHnTe

unu mogucmumpannTe 6atepun Moxe ga nokaxar
HenpenBIUANMBO OAHECYBAH-E LUTO MOXE Aa NPeAn3Buka
noxap, eKCrnoauja Unu puank of noBpeaa.
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f.  He usnoxyBajte 6aTepuckn nakeTUy Unm anatku Ha
oraH Unu npekyMepHa TemMneparypa. ManoxeHocta Ha
oraH unu Temnepartypa Hag 130 °C moxe aa npeaussuka
excnnoanja. SABEJIELLIKA Temnepatypata og ,130 °C*
Moxe Aa Onae 3ameHeTa co Temnepartypa of, ,265 °F.

e. CnepeTe rv cuTe ynaTcTBa 3a NONIHEHE U He NOMNHETe

ro 6aTepuCcKMOT NakeT UMK anaTtkata HagBop of

TemnepaTypHUOT ONcer HaBeAeH BO ynaTcTBara.

lMonHereTo HEMPaBIUITHO WM Ha TeMNepaTypy HaBop

071 HAaBELJEHWOT OMCEr MOXe Aa ja olTeTn baTepujara

11 ja TO 3roNemMmM pUsVKOT 0f NoXap.

6. Cepsuc

a. Bawara enektpuyHa anatka Tpe6a aa ja cepeucupa
KBanuduKyBaHo nuLe Koe KOpUCTH CaMO MACHTUYHU
pe3epBHM AENOBM.

Baka ke GupeTe curypHu fieka ce ogpxysa 6esbeaHocta
Ha enekTpuyHaTa anarka.

6. Hwukoraw He cepBucupajTe owTeTeHU GaTepucku
nakeTu. CepeucoT Ha batepuckuTe naketv Tpeba aa ro
BpLUM CaMO MPOM3BOAMTENOT UMM OBMACTEHUTE AaBaTenu
Ha ycnym.

[ononHuTenHu Mepku 3a 6€36eAHOCT NP KOPUCTEH:E
Ha €NeKTPMYHU anaTkKun

A\

¢ OakajTe rv enekTPUYHUTE anaTkv camo 3a
M30NMUPaHUTE NOBPLUMHM 33 ApKeH:e Kora BplumTe
pa6oTa npu Koja AOAATOKOT 3a Cevetbe MoXe Aa
Aojae BO AONMP CO CKPUEHM XMLM. [loKonKy A0AaTOKOT
3a Cevetbe onpe XiLa Nog HanoH, Toa Moxe Aa i
[0Befie M3NOXEHUTE MeTanHI AeN0BM Of eNekTpuyHaTa
anatka NoA HanoH 1 MOXe fja NPeav3BIka enekTpuyeH
yAap Kaj pakyBaJor.

¢ YnotpeGyBajTe cTeraum unu Apyrv npakTM4Hu
Ha4YMHU Aa ro NpULBPCTUTE NPeaMETOT Ha obpaboTka
Ha cTabunHa noanora. MpuapxyBaweTO Ha NpeaMeToT
Ha 0bpaboTka co paka Ui co Teno ro Npasy HectabuneH
1 MOXe fia fioBefie A0 ryberbe Ha KOHTpona.

¢ [IpxeTe rv paueTe nopaneky oa MECTOTO Ha ceyetbe.
Hukoralu He nocerajte nog paboTHWOT MaTepujan
nopaau kaksa 6uno npudnHa. He rv cTasajte npctute
1N naneoT Bo 6n13nHa Ha MOABMXKHWOT NUCT UMK Ha
crojkata Ha nucToT. He ja cTabunuaupajte nunata co
ApXKetse Ha Neaanor.

¢ OppxysajTe r1 ceunnarta ocTpy. TanuTe Nk OLTETEHN
NMCTOBI MOXe Aa [JOBEAAT [0 CKPLUHYBakE N
Bnokupatbe Ha nunata. Cekorall KOpUCTETE COOABETEH
TN Ha NUCTOBY 3a pabOTHWOT MaTepujan v BUAOT Ha
ceyere.

MpepynpepyBanse! [[oN0NHUTENHN MEPKM 3@
6e36efHOCT NPU KOPUCTEHE HA PayHi MUK,

¢ Kora ceyeTte LieBKa unu cnpoBOfHUK, OCUTypajTe ce
[ieka BO HUB HEMa BOAa, eNneKTpUYHa MHCTanauuja
U CIIMYHO.

¢ He ro ponupajte npegmeToT Ha 06paboTka Unm
Ce4yMBOTO BeAHaL o paboTtereTo co anatkarta. Moxe
Aa ce BxeLuTar.

¢ BHumaBajTe of ckpUeHNTE ONAcHOCTH, Npea Aynyeke
BO SUA0BM, NOA0BU Ny nnacdoHun, NpoBepeTe Kaae
ce NocTaBeHN eNeKTPUYHUTE XNULM U LIeBKUTE.

¢ JluctoT ke npogomku Aa ce ABUXKM OTKaKo Ke ro
OTNYLITUTE NPEKUHYBAYOT.
Cekoralu UCknyyeTe ja anatkaTa v novekajte nucTot
LieNocHO fia 3anpe Npef fia ja cnywiTuTe anatkara.

MpepynpenyBawe! BpegHocta Ha emnTpany BuGpaLmm 3a

Bpeme Ha KOpUCTEHETO Ha enekTpUyHaTa anaTka Moxe Aa

ce pa3nukyBa of AeknapupaHaTa BpeAHOCT BO 3aBUCHOCT

0f} HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa. HuBoTO Ha

BMOpaLM MOXe fia Ce 3ronemin Haz AeKNapupaHoTO HUBO.

¢ HawmeHaTa e onuwwaHa Bo 0Ba ynaTcTeo 3a ynotpeba.
Ynotpebata Ha 610 Koja NoMoLLHa onpema 1nm
£0AaTOK, UM 3BPLLYBAHETO Ha BUNo kou paboTy co
0Baa anatka OCBEH OHWe NpenopayaHu BO 0Ba ynaTcTBo
3a ynoTpeba, Moxe Aa Npeavasika puavk of MoBpeaa Ha
paKyBa4oT W/Unu OLUTETYBakE Ha UMOT.

Be36epHocT Ha gpyrv nuua

¢ OBoj ypeq He e HameHeT 3a ynoTpeba o cTpaHa Ha nuua
(BKITyyyBajkv 1 Aea) co HamaneHu uU3NYKM, CETUMHN
UMW MEHTaMHN CNocoBHOCTM, UMK KON HEMaaT UCKYCTBO
11 3Haerse, OCBEH ako He WM Ce MPYXXEeHN Haf3op niu
ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha ype[oT oA CTpaHa Ha Ninue Koe
€ O[IrOBOPHO 3a HMBHaTa be3begHoCT.

¢ Tpeba ga ce Hagrneaysaar AeliaTta 3a a ce ocurypa
[ieKa He C1 uUrpaat co ypeoT.

Bubpauun

[eknapvpanuTe BpeLHOCTU Ha EMUTUPaHN BUOPaLWN Kou
Ce HaBefieHV BO TeXHUYKUTe NoaaToLM v Aeknapavpjata
3a c006pa3HOCT Ce M3MEePEHN BO CKMaj Co CTaHaapaHaTa
MeTofa 3a TecTupatrse cnopes EN62841 n moxar aa ce
KopuCTaT 3a CriopeyBakbe Ha efjHa anaTka co Apyra.
[eknapvpaHaTa BpegHOCT Ha EMUTUPaHN BUBpaLMN Moxe
1CTO TaKa Aia Ce KOPUCTY 3a NpenMMMHapHa npoLeHka Ha
WU3NOXeEHOCT Ha BUBpaLMu.

MpepynpenyBawe! BpeaHocta Ha emnTpany Bubpauum 3a
BPeEMe Ha KOpUCTEH-ETO Ha eNeKTpYHaTa anarka Moxe fia
ce pa3nikyBa of AeknapupaHaTa BPeAHOCT BO 3aBIUCHOCT
0f} HA4YVMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa. H1BoTO Ha
BMOpaLm MOXe Aa Ce 3ronemmn Hag AeKnapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoueHyBa u3noxeHocta Ha Bubpauuv 3a ga

ce oapepat MepkuTe 3a 6e36e4HOCT Kou M NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTnTa Ha NuLa koW pedoBHO ynotpebysaat
eneKTPUYHM anaTku Ha paboTHOTO MeCTo, NpoLjeHkaTa Ha




U3NOXEHOCT Ha BubpaLuy Tpeba fa v 3eme Bo npeasua
YCINOBWTE M HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynoTpedysa,
BKIy4YBajkvi [M 1 CUTe AeNoBy of paboTHNOT LMKIYC, Kako
LUTO Ce BPEMUHATA KOra anatkaTa e UCKMy4eHa, kora

€ BKNyYeHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpeMeTo Ha paboTetbe co
Hea.

OcrtaHatu pusnum.

Kora ce ynoTpebysa anatkarta Moxe Aa ce jaBaT

AONOMHUTENHI MPEOCTaHATI PUBNLIM LUTO HE Ce BKIyYeHM

BO Npeaynpenysatbata. OBre pu3nLmM MOXe Aa ce nojaBat

nopaav HenpasunHa ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba v ap.

[lypu 1 ako ce npumeHaT coofBETHUTE Npasuna 3a

6e3benHoCT 1 ce BoBefe 6e3benHOCHa onpema, oapeaeHn

OCTaHaTh puanLy He Moxe Aa ce uabernart. Toa ce:

¢ [lospean npeansBikaHy Nopaan AONUP Ha BPTEYKM N
MOABWXHN AEmMOBN.

¢ [loBpean npu MeHyBatbe Ha AeMOoBM, Cevuna nim
poaatoum.

¢ [loBpeau npeausBukaHu nopaau fonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkata. Kora kopuctuTe anatka Nofonr Nepuog,
obe3beneTe fja npaBuTE NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwreTyBatbe Ha CryxoT.

¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTY NPELM3BIKAHN Of AULLEHE
Ha npas npou3BseseH of ynotpebata Ha Balwata anatka
(Ha mpumep:- obpaboTka Ha fpBo, 0cobeHo Aab, byka
1 vBepuLa.)

O3Haku Ha anaTkara

CneaHuTe MUKTOrpamu ce NpuKaxaHu Ha anatkara 3aeaHo co
mcpaTta Ha AaTyMOT:

[IononHutenHu ynatcTea 3a 6e36egHocT 3a 6atepum
¥ NofHaum

Mpeaynpeaysawe! 3a fa ce Hamanu pusnkoT
o[} MOBpeau, KOPUCHUKOT Mopa Aa ro npoyuTa
ynaTcTBOoTO 3a pabora.

Batepuu

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe ga ja 0TBOpUTE Nopaau koja
Buno npuynHa.

¢ He ja n3noxysajte 6atepujata Ha Boa.

¢ He jaognarajte Ha MecCTa kage TemnepaTtypaTa Moxe aa
HagmuHe 40 °C.

¢ T[lonHeTe ja camo npu TemnepaTtypa BO NpocTopujaTa of
10 °C po 40 °C.

¢ TlonHeTe camo €O NOMHAYOT KOj Ce Mcnopayysa co
anatkarta.

¢ Kora ce ocnobopygarte of baTepunTe, cneaete rm
ynatcTeaTa kou ce fjafieHn Bo oaAenoT ,3awtuta Ha
KMBOTHaTa CpeamnHa”“.
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¥ He ce 06uayBajTe Aa NonHuTE oLTETEHN GaTepun

LN

MonHaum

¢ Kopucrere ro Bawmot STANLEY FATMAX nonray
camo 3a NnonHere Ha baTepujata Ha anaTkaTa co Koja
e vcnopayaH. fipyrute 6atepun Moxart Aa nykHat,
npeau3BIKyBajkv MOBPEeaa Ha pakyBayoT v OLUTETYBakE.
¢ Hukoraw He ce 0buayBajTe fa v NOMHNUTE HEMONHUBUTE
6atepum.

¢ Ob6e3sbenete HencnpasHUTe kabnv BeaHall Aa bupat
3aMeHeTw.

¢ He ro u3noxysajTe nonHa4oT Ha Boga.
¢ He ro oTBapajTe nonHavor.
He ro 4enkajTe nonHayoT Co LKNECTU NpeaMETH.

3

MonHauoT e HameHeT camo 3a ynoTpe6a Bo
3aTBOPEH NpocTop.

[MpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba npes 4a ro
ynoTpebunTe NonHayoT.

Be3beaHoCT oA enekTpuyeH yaap

BalwumoT nonHay e [BOjHO 130MMpaH; 3aToa He
[l e noTpebHa xwuja 3a 3a3emjyBarbe. Cekoraly
MpoBepeTe fiank HaNoHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBatbe OAroBapa Ha HamnoHoT Koj
e AleknapupaH Ha nnouykata. Hukorau He ce
06upyBajTe fia ro 3aMeHUTE NPUKITYYOKOT Ha
MONHAYOT €O 0GUYEH NPUKIYYOK 3a CTpYja.

¢ Axo cTpyjHVOT Kaben e oLTeTeH, Mopa fa bune 3ameHeT
0f} CTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT UMK HA OBTACTEH
cepauceH LyeHTap STANLEY FATMAX 3a ga ce usberHe
Hecpeka.

KapakrepucTtuku
OBaa anatka UMa HEKOW Unu CUTE 0f oy HaBeAeHUTe
KapaKTepuUCTUKM.

1. MpekuHyBay 3a BKNy4yBaH-e U UCKMY4yBakbe

2. bpojuaHuk 3a npomeHa Ha 6panHa

3. Super-lok™ Pauyka 3a cTerare Ha gogatouu 6e3
ynotpe6a Ha anatka
4. LED pabotHa cBeTunka

Ynotpeba

MNpeaynpepysatbe! OcTaseTe anatkara fa paboTu BO CBOj
puTam.

He ja npeonToBapygajTe.
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MonHewe Ha GatepujaTa (Ckuua A)

batepujata Tpeba aa ce HanonHW npeg npBata ynotpeba

11 ceKorall kora ke Hema Aa Moxe Aa 0be3bean AOBONHO cuna

3a paboTu Kou NPETXofHO BUne NecHo U3BpLLYBaHN.

MonHayoT MOXe [ia ce 3arpee 3a Bpeme Ha NornHeHETo; 0Ba

€ HOpMarHo U He 3Hauu fieka NocTou npobnem.

MpeaynpenyBawe! He ja nonHete 6atepujata npu

Temnepatypu Bo npoctopujata nonuckm og 10 °C nnm

noswcoku og 40°C. MpenopayaHa Temnepatypa npu

nonHete: okony 24 °C.

HanomeHa: MonHayoT HeMa fa ja nonHu 6atepujata ako

Temneparypara Ha kenujata e nog 10 °C unu Hag 40 °C.

BatepujaTa Tpeba Aa ce 0CTaBU BO MONHAYOT U MNONTHAYOT

aBTOMaTCKM ke NoYHe fia ja MOMHM Kora Temnepartypara

Ha Kenujata ke ce 3ronemu Unu Hamanu.

Hanomena: 3a aa ce ocurypaat Makcumanty nepdopmaHcm

11 BpEMEeTpaetbe Ha NNUTUYM-joHCKuUTe 6aTepuckin naketu,

L|enocHo HanonHeTe ro 6aTepuck1oT nakeT Npef npeata

ynotpeba.

¢ BknyyeTe ro nonHayot (6) Bo cooABETHA NPUKYYHULA
npeg fa ro BMeTHeTe 6aTepuckuoT nakeT (5).

¢ 3erneHo cBeTO 3a NomHetbe (6a) HenpekuHaTo ke Tpenka,
03HauyBajku [jeka NPOLIECOT Ha MOSHere € 3anoyHar.

¢ 3aBpLUETOKOT Ha MOMHEHETO Ke Brae 03HaueH co Toa
LUTO 3eMEeHOTO CBETIIO 3a NoMHekse (6a) ke ocTaHe Aa
CBETM HenpekuHaTo. batepuckuoT naker (5) e LenocHo
HanonHeT 1 MoXe Aa ce ynotpebysa unn Moxe Aa ce
0CTaBM Aa CTOM BO NOMHAYoT (6).

¢ TlonHete v ucnpasHeTuTe 6atepuy BO POk of eaHa
Hepena. )XWBOTHNOT Bek Ha BaTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OfMOXNTE UCMpasHeTa.

LED pexumu Ha nonHau

-

Ce nonuu:

’ 3eneHo LED cBeTno ceTn
A4 HaU3MEHIYHO

¢

LienocHo HanonHert:
3eneHo LED cBeTno ceTn
HenpecTaHo

N\

3acToj nopaav Tonna unu
napHa Gatepuja: @
3eneHo LED cBeTno cBeTtu
Haun3MeHNYHO

LipseHo LED cBetno ceetu Y2

-

HenpecraHo

HanomeHa: KomnatnbunHuot(te) nonHau(v) Hema aa
nonku(ar) AedekteH 6atepucku naket. MonHayoT ke nokaxe
HevcnpaBeH 6aTepucky NakeT co Toa LWTO Hema Aa CBETHe.
HanomeHa: OBa uCTO Taka Moxe fja 3Hauu 1 npobrnem co
nonHa4oT. AKo MoNHaYoT ykaxe Ha npobnem, oaHeceTe ro

MOMHAYOT 1 GATEPUCKUOT NAKET Ha TECTUPaHE BO OBNACTEH
CEpBMUCEH LieHTap.

OcTaBame Ha 6a‘repuja‘ra BO MONHa4yoT

MonHayoT 1 baTepujaTa MOXe Aa Ce OCTaBaT NOBP3aHM
Ha HeoaperieHo Bpeme Aoaeka ceetn LED nHamkatopor.
MonHavoT ke ja ogpkyBa baTepujaTa cBexa U LENocHo
HanonHera.

3acroj nopagu Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nomHavoT ke npenosHae 6atepuja koja e npemHory
TOMMa Ui NPEMHOry NajiHa, Toj aBTOMATCKY Brierysa BO
PeXuM Ha 3acToj nopaau Tonna uv nagHa 6atepuja,
3eneHata LED cujanuuka (6a) ke cBETKA HaU3MEHUYHO,
popeka upseHata LED (6b) ke cBeT 63 npecTaH u ke ro
npekvHe NonHereTo ce Aofeka batepujata He AOCTUTHE
co0fBETHa Temnepartypa. [onHavoT Toral aBToMaTCky ke
ce npedpnv BO PeXvM 3a NonHerse Ha 6aTepuckuoT naker.
OBaa MOXHOCT OCUrypyBa MakcuMareH Bek Ha Tpaetse Ha
6atepujara.

WHpukaTop 3a cocToj6a Ha HanonHeTOCT Ha GaTtepuja
(Ckuua B)

BatepujaTa BknyyyBa UHAMKATOP HA HANOMHETOCT 3a B30
OfipeflyBatbe Ha HanonHeTocTa Ha 6aTepujaTa kako WTo

e npukaxaHo Ha ckuua B. Co npuTuckatbe Ha Kom4eTo 3a
cTaTycoT Ha HanonHeTocT (5a) NecHo MoreTe ra ro BUAUTE
0CTaTOKOT Of} HarMoneTocTa Ha Gatepujata kako LTo

e npuxaHo Ha ckuua B.

LIA,

MoHTMparbe 1 oTCTpaHyBare Ha 6aTepuckMOT nakeT
of anatkara

MpepynpenyBamwe! O6e3beneTe aeka konyeTo 3a
3aKny4yBame € aKTBMPaHO 3a fAa Ce Cnpeyn BKNyYyBake Ha
NPEKNHyBa40T Npea MOHTMPAHETO UMK OTCTPAHYBAKETO Ha
6atepujara.

MoHTuparbe Ha 6aTepuckmot naket (Ckuua C)

¢ CurHo BMeTHeTe 1o GaTepuck1oT nakeT BO anatkara
Kako LUTO e MpukaxaHo Ha ckuua C [oaeka e LienocHo
HaMeCcTeH 1 06PO UKCMPaH Ha MECTOTO.

3a pa otctpanuTe 6atepucku naket (Ckuua D)

¢ [puTtucHeTe ro kon4eTo 3a ocnobofyBatse Ha baTepujaTa
(5b) kako LWTO € NpukaxaHo Ha ckiua D 1 u3sneyete ro
BaTepuckvOT NakeT o4 anatkara.




Kyka 3a nojac (Onunonanen gopatok) (Ckuum E, F)

MpepynpenyBatse! 3a aa ro HamanuTe pUsMKOT 04
CEpUO3HY NOBPEAN, NOCTABETE F0 KOMYETO 3a Hanpeq 1 Hasaz
BO 3aKO4eHa NnoauLuja U UCKNyyeTe ja anatkaTta 1 13BageTe
ro 6aTepuck1oT NakeT npep 4a BpLUMTE NOLECYBaba Uin
npeA [ia MOHTMpaTe 1 OACTPaHyBaTe [OAATOLM.

CnyyajHo aKTVBMpatbe Ha anaTkata MOXe Aa Npeaun3Buka
nospega.

MpeaynpenyBate! 3a fa ro HamanuTe pU3MKOT 04
cepnoshm nospeay, CAMO kopucTeTe ja KykaTa Ha peMeHoT
(7) 3a pa ja 3akaunTe anatkata og paboTHUOT pemeH.

HE kopucTeTe ja kykaTa 3a pemeH (7) 3a NpuLBPCTYBakbE vt
06e3besyBatbe Ha anatkata Ha nuLe unn objekT 3a Bpeme Ha
ynotpe6ata. HE ro cycneHaumpajTe ropHUOT A€ Ha anatkata
VNN He CycneHaMpajTe i npegMeTuTe Of KykaTa 3a nojac.
NpepynpenyBate! 3a aa ro HamanuTe pU3MKOT O CEPUO3HA
noBpesa, ocurypajte 3aBpTkata (8) LWTO ja ApxM kykaTa 3a
Hocetbe Ha nojac a 6uae Aobpo NpuuBpCTeHa.

Hanomena: Kora ja MoHTMpaTe 1nu 3ameHyBarte KykaTa 3a
nojac (7), kopucteTe ja camo 3aBpTkaTa (8) LWTo e cHabaeHa.
OcwurypajTe ce Aeka Aobpo CTe ja 3aTerHane 3aspTkara.
Kykata 3a nojac (7) Moxe Aa ce nocTaBy of ABETE CTPaHM

Ha anaTkaTa camo CO KOPUCTet€ Ha 3aBpTkaTa (8) wTo

e cHabpeHa, 3a fja Ce Npunaroau 1 Ha NeBopaki1Te 1 Ha
AecHopakuTe KopucHWLM. [IoKonKy KykaTa BOOMLUTO He

e notpebHa, MoXe fia Ce OTCTPaHU Of anatkata.

3a aa ja npemecTuTe KykaTa 3a nojacot, oTcTpaHeTe ja
3aBpTKaTa (8) WTO ja Apxu KykaTa (7) Ha MECTO 1 MOHTUpajTe
ja of Apyrata cTpaHa.

OcurypajTe ce feka fobpo cTe ja 3aTerHane 3aspTkata (8).
HanomeHa: Pa3Hu Kykut 3a SZOBW W KOHGMrypaLum 3a
OfiNI0KyBakbE Ce [JOCTarHM.

Be Monume noceTeTe ja HalwaTa UHTEPHET CTpaHULa
www.stanleytools.eu/3 3a noaeTantu nHgopmaLmm.

Hopatoum

OBaa anatka rv BKry4yBa HEKOW Unu CUTE 0 Aoy
HaBepieHuTe [logatouy.

PaboTHUTe kapaKTepuCTUKV Ha BaluaTa anatka 3aBucat of
popatouuTe LWTo rv ynotpebysare. flogatoumte STANLEY
FATMAX ce u3paboTeHu cnpema BUCOKW CTaHAApAM

Ha KBanuTET W € HaMeHeT Ja rm nofobpu paboTHuTe
KapaKTepuCTUKM Ha BalaTa anatka. Co ynotpe6a Ha oBue
AofaToum ke u3BneveTe MakcMyM of BallaTa anarka.
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anLlVIJEH MNOTOMEH NINCT 3a Nuna 3a
[PBEHU MaTepujanu, Meka nnacTuka.
(Bpoj Ha aen - STA26105-XJ)
Pa3anBojyBatbe, HypHyBare

1 pa3aBojyBarbe Ha ApBO 1 Meka
nnacTuka. ineanex 3a paborta Ha
BPaTy, nepBsasK, NPO3opLK 1 NOAHM
NnoaoBHx.

MoTonex nucT 3a nuna 3a ApBO

1 mMeTan.

(Bpoj Ha aen - STA26110-XJ)
PaaaBojyBatbe, HypHyBatbe

W pa3fiBojyBatbe Ha ApBO, MnacTuka,
TEHKOSUAHM 0GOEHM LieBKI

W KCTPY3WH, Lajkit 1 3aBPTKY.

MoTonex nucT 3a nuna 3a ApBo

“ MeTan.

(Bpoj Ha aen - STA26115-XJ)
Pa3figojyBatbe, HypHyBate

1 pa3aBojyBatbe Ha APBO, NNacTuka,
TEeHKOSUAHU o6oeHn LeBKn

W eKcTpy3uu, anjKM W 3aBPTKU.

CermMeHTHpaHo ce4uno 3a nuna.
(Bpoj Ha pen - STA26120-XJ)
[lonroTpajHMOT HOX KOj € aeanex
3a ceyerbe APBO, NNAcTHKa, LPHU
1 060€eHM MaTepujanu co TEHKM
SUAoBM.

LiBpcTa cTpyranka.

(Bpoj Ha pen - STA26135-XJ)
VneaneH 3a oTCTpaHyBatbe Ha TBPA

1 Mek MaTepujan oz pamMHy MOBPLUMHM,
KaKo LUTO Ce OTCTPaHyBatbe Ha BUHMI
nof, NEnumo 3a Nenetse Ha Temnmx,
Nenuno 3a NoAHM Nroyki, dyra,

6Goja 1 nak.

®rnekcubunHa cTpyranka.

(Bpoj Ha aen - STA26140-XJ)
I/IqeaneH 3a 0TCTpaHyBake Ha
enacToMepHn MaTepujanit of TBpAN
PamHu NOBPLUMHYM BO TELLUKO AoCTanHu
AENn0BK KaKo LITO Ce CUIUKOHCKO
3anTvBKa U ipyr1 Matepujanu 3a
3aBapyBatbe.

Jluct 3a oTcTpaHyBatse Ha
Kap6uaHa cyra.

(Bpoj Ha aen - STA26125-XJ)
[MoBpLunHaTa obroxeHa co kapoua
WeanHa 3a pacucTyBare Ha nenuno
3a hyrupare 1 NNOYKM of pamHm
MOBPLUMHY 1 33 GP30 OTCTPaHyBake
Ha AipBo, MBepuLia 1 nbeprnac.




2N Kap6uaHo aneto.
(Bpoj Ha aen - STA26130-XJ)

A N MoBpLunHaTa 06noxeHa co kapbua
0N WfieanHa 3a pacyucTyBare Ha Nenuno
3a hyruparbe 1 3a Gp30 OTCTPaHyBakLe
Ha nnacTtuka, ueepuua 1 dubeprnac.

IucroBm 3a wmuprnase.

(Bpoj Ha Aen - STA32348-XJ)
Pa3nuynm creneni 3a Gpycetse Ha
[ApBO, 0G0EHM 1 NaKUpaHy MOBPLLNHM.

CknonyBake

MoHTupatse 1 oTCTpaHyBate Ha gopaTouuTe

(Ckuum G- L)

Mpeaynpeaysatwe! Mpea MOHTUpatbe Ha AOLATOK,
VICKIyYeTe ja anatkaTa 1 u3eageTe ja o wrekep/OTcTpaHeTe
ja batepujaTa og anartkara.

WHctanupawe Ha STANLEY FATMAX goaatok

(Cxuum G- 1)

¢ [lpxeTe ja anatkata 1 NPUTMCHETE ja paykaTa 3a cTerare
Ha gogarouute (3).

¢ InsneTe ro gogatokot (10) nomery ocoBuHaTa 1 ApKaqoT
3a [10AATOLY LUTO OCUrypyBa feka [O[AaTOKOT i
3arnaByBa CUTE OCyM MUHOBU Ha APXayoT W € NopamHeT
€O OCOBMHaTa.

¢ Ocnobopete ja paukaTa 3a CTerare Ha J04aToKOT.

HanomeHa: Hekon fogatouu, kako WTo ce rpebennTte

11 ceymna Moxe ia Ce MOHTMpaaT NMog aron ako e noTpebHo

(Cruua l).

OrctpaHyBame Ha STANLEY FATMAX popartok

¢ [pxerTe ja anatkata u NpUTUCHETE ja paykaTa 3a cTerawe
Ha gogarouure (3).

¢ [loBneyeTe ro OAATOKOT O anaTkaTta i ocurypajte ce
[Aeka 0[aTokoT ce ocnoboflyBa oA CUTE OCYM NUHOBK
Ha ApXKavoT.

¢ Ocnobogete ja paykata 3a cTerak-e Ha 404aTOKOT.

MpeaynpenyBatse: PakasuuuTe Mopa Aa ce Hocar npu
OTCTpaHyBatLe Ha JoaatouuTe Guaejkv Moxe Aa ce 3arpeat
3a Bpeme Ha ynotpebara.

MoHTMpare Ha nucToT 3a wmuprnamwe (Ckuua J)

¢ [lopamHeTe ro nucToT 3a Wwmuprnarse (11) co ocHosaTta
3a Wmmprnare (12) kako LWTO e NpuKkaxaHo.

¢ TpuTUCHETE TO NICTOT 3a LUMMPFTIakse LIBPCTO

OCHrypyBajku ce Aeka OTBOpUTE BO XapTujara ce
nopamHETH CO OTBOpWUTE BO NOAsorara.

OtcTpaHyBake Ha NUCTOT 3a WMMpPrNakbe
¢ loBneyeTe ja nroyaTa 3a LIMKPITIarLE Of OCHOBATA 33
wmuprnarse (12).

MpepynpenyBawe! Hukoralw He kopucTeTe 6asa 3a
Wwmupriake 6e3 NUCT 3a LWMUpriare Ui JOAAToK BO MECTO.

MoHTuparbe Ha aganTep 3a U3BNEKyBak€ Ha NpaB

(Ckmua K)

¢ [lopamHeTe ro aganTepoT 3a ekcTpakuuja 3a npas (13) co
OCHOBaTa 3a WMMprnake (12) kako LWTO e NpuKkaxaHo.

¢ [lpuTUCHETE ro afanTepoT LBPCTO 1 PAaMHOMEPHO Ha
6a3a Ha Lmuprnate.

¢ [lpuuBpcTeTe ro aganTepoT o BpTeHe Ha HaBpTKaTa
3a 3aKouyBarbe (14) BO NpaBeL, Ha CTpenkuTe Ha
4aCOBHWUKOT.

¢ [loBp3eTe npaBocMyKanka co aganTepoT 3a U3BMeKyBarbe
Ha npas.

OTCTpaHyBal'be Ha aganTepoT 3a U3BneKyBakwe Ha

npaB

¢ CaprerTe ja HaBpTKaTa 3a 3akouyBatbe (14) CNpOTMBHO 01
CTPEnK1Te Ha YaCOBHUKOT.

¢ V3Bneyete ro aganTepoT 3a ekcTpakyyja 3a npas (13) oa
OCHOBaTa 3a Wmuprnarwe (12).

MoHTMpatbe Ha anTepHaTBHM AoAaToum (Ckuua L)

¢ [loctaseTe ro pa3aBojyBayoT (16) Ha npcTeHoT (15).
¢ [locTaBeTe ro anTepHaTUBHWOT AoaaTok (17) Ha
npcteHor (15).
¢ LiBpcTo 3akaveTe ja NpuUBpCTyBayYKaTa 3aBpTka
(18) 3a pa 0be3beanTe LBPCTO NpUNarofyBake 3a
anTepHaTMBHKOT AoAaTok (17).
HanomeHna: Pa3aBojyBayoT v dukcupaykata 3aBpTka He
ce kopucTat 3a npuuspcTyBarse Ha STANLEY FATMAX
popatoum. STANLEY FATMAX gopatouuTe ce NpuuBpCTEHN
co nomoL Ha Super-lok™ Pauyka 3a cTerate Ha fopatoum 6e3
ynoTpeba Ha anaTkm.

Ynotpe6a

MpepynpenyBawe! OctaBeTe anatkara Aa paboTu Bo CBOj
putam. He ro npeonToBapysajTe.

MpepynpenyBatse! [Npef ceyerse BO SUKOBH, MOLOBY MM
nnadgoHK, NpoBepeTe Kafe Ce NOCTaBEHM ENEKTPUYHUTE
KUALM U LieBKITE.

KonTtpona 3a Bapujabunta 6pauna (Ckuua M)

KonTponata Ha BapujabunHata Bp3uHa B1 403BOMYBa Aa ja
apanTtupare bpavHaTa Ha anaTkaTa npema ynotpebara.

11 paMHOMEPHO BP3 MOAIOraTa 3a LUMMpratse, npuToa



¢ TocraBete ro 6poyaHMKOT Ha BapujabunHa 6panHa (2) Ha
rnocakyBaHoTo nofecyBate. Mpu nocTasyBatse 1, anatot
ke paboTn co mana GpauHa, 8.000 min.

¢ [lpn noctasyBatbe 6, anaToT ke paboTi co MakcumanHa
Gp3uHa, 18.000 min™.

BknyuyBarbe n ucknyyysame (Ckuua N)

¢ 3aBKiyyyBarbe Ha anarkata, IM3HETE ro NpekuHyBayoT
(1) Hanpeg (noauupja 1).

¢ 3a[a ja vcknyyuTe anatkara, 13HETE ro NpekuHyBaqoT
(1) Hasag (nosuumja O).

LED pa6oTHa cBeTUnka

LED pabotHata cBeTumka (4) ce BKIy4yBa aBTOMATCKi kora
NpekvuHyBa4oT Ha anatkara e NpUTUCHaT.

WHpukatop 3a cnaba - 6atepuja

Ako LED paboTtHaTa cBeTunka (4) nouHysa 3abpaaHo

11 MOCTOjaHo fAa Tpenka Kora NPekvHyBayoT Ha anatkata

€ MpUTUCHAT, eHeprijaTa Ha baTepuck1oT nakeT

€ vcnpasHeTa, a 6atepuckvoT nakeT Tpeba Aa ce HanonHu.
3a pasnuka og apyrv BUgoBW Ha 6atepucku naketu, JIutuym
jOHCKM BaTepucky NakeTy 0BO3MOXYBaaT Heonarayka
€eHeprija 3a Bpeme Ha LienoTo Bpeme Ha paboTetbe. AnaTkata
Hema [ia UCKyCu Cropo, NocTeneHo rybetse Ha cunata Aofeka
pabotu. 3a Aa curHanuanpa aeka 6aTepuckuoT nakeT € npu
Kpaj Ha paboTHOTO Bpeme 1 Tpeba Aa ce HamomnHu, eHeprijata
Ha anaTkata ke onagHe 6p3o.

HanomeHa: LED cBeTunkata moxe MCTO Taka Aa

Tpenka BO Cry4aj Ha NPeonToBapyBake U1 BUCOKa
Temnepartypa (Buam 3awTuTa Ha 6aTepujara).

CoBeTu 3a onTUManHa ynOTpeGa

¢ Cekoraw apxeTe ja anatkata 6e36egHo. 3a npeuusHo
pabotetbe, ApKeTe ja anaTkaTa Bo O6nuanHa Ha npegHaTta
CcTpaHa.

¢ [lpuuspcTeTe ro npeameToT Ha 0bpaboTka cekorall kora
€ MOXHO, 0COBEHO Kora KOpUCTUTE NUCTOBY 3@ CEYEHE.

¢ Hemojte pa HaHecyBaTe npemHory NpuTHUCOK Ha
anarkata.

¢ Cekorall KopucTeTe COOABETEH TUM Ha JOAATOLM 3a
npeaMeToT Ha 06paboTka v BULOT Ha CeYetse.

¢ PepoBHo npoBepyBajTe ja cocTojbaTta Ha fogaTouuTe.
3ameHeTe Kora e notpe6Ho.

¢ ObenexeTe ja nocakyBaHaTa noyeTHa TOYKa.

¢ Bknyyere ja anaTtkara v noneka HaHecysajTe
1 fofaTouuTe BO NpeamMeToT Ha obpaboTka Ha
nocakyBaHaTa no4eTHa Touka.

¢ CrerajTe napye vBepuLa Unu MeKo APBO Ha 3aHNOT
[en of NpeameToT Ha obpaboTka u ceueTe npeky
KombuHaLujaTa 3a fa fobueTte YnCT OTCek.

¢ HemojTe ga ro doopcupare ceunnoTo Bo NpeaMeToT Ha
obpaboTka. MmajTe Ha ym [ieka ceyerse Ha NMMOT 0614HO
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ke noTpae noBeke BpeMe OTKOIKY Aa ce ceye nofebenu
ApBeHV paboTHY Aenosm.

¢ Kora ceyeTe meTan noctaBeTe TEHOK CMOj Ha Macrno
BOIDK NVHVjaTa 3a CeYetbe NPef CeyeHse.

¢ Kora wwmuprnate HoBK cnoesw Boja npes aa HaHeceTe
HOB CI0j, KOPUCTETE eKcTpa (hUHa LMMPITIa.

¢ Ha MHory HepamHa noBpLUMHa, UMW Kora OTCTpaHyBaTe
cnoesu 60ja, NOYHETE €O KpynHa Wwmuprna. Ha apyru
MOBPLUMHY, NOYHETE CO cpeaHa Wmuprna. Bo aBata
Chnyyau, NocTeneHo cMeHeTe BO NodhmHa mMMprna 3a
Ma3eH UHULL.

¢ KoHcyntupajTe ce co BalWLMOT npogasay 3a noseke
MHopMALWM Ha [OCTaNHW A0AATOLM.

OppxyBatbe

Bawwwmot STANLEY FATMAX xuueH/6eaxundeH ypea/

anatka, e HanpaBeH fja paboTu AONro BpeMe CO MUHUMAIHO

ofpxkyBatbe. [MocTojaHoTo paboTerse Ha 3aA0BONUTENHO

HMBO 3aBYCK Of NpaBUMHaTa rpuka 3a anatkata U peAoBHOTO

umncTeHbe.

MpepynpenyBatse! [Npef 13BpLLYBatbe HA OAPXYBare Ha

eNeKTPUYHM anaTku co unn 6e3 kaben:

¢ Wcknyyete ja anatkatalypegoT v n3BageTe ro
MPVKIY4OKOT Of LUTEKEP.

¢ Vinu ucknyyete ja anatkata unm ypesoT v n3sageTe ja
HaTepwjaTta LOKONKY anaTkata unv ypegoT uma 04BoeH
6atepuckm naket.

¢ Vnn yenocHo nctpoweTe ja 6atepujata LoKonKy Taa
€ COCTaBeH [en of anatkata 1 Torall UCKIy4eTe ja.

¢ PepoBHo uicTeTe rv 0TBOpUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BaLLMOT ypen, anaTka Unu nofHad co ynotpeba Ha Meka
yeTKa Unu cyBa kpna.

¢ PefioBHO YnCTETE F0 KyKMLUTETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpe6yBajTe abpaauBHu cpeacTea
3a YMCTEHE UMM CPELICTBA 3a YNCTEHE Ha 6a3a Ha
pacTBOpyBau.

3ameHa Ha NpUKIy4OK 3a CTpyja (camo 3a Benuka
Bputanuja n Upcka)

[Jlokorky Tpeba Aa ce MOHTMPa HOB MPUKITYYOK 3a CTpYyja:
¢ BnumatenHo ocnobopete ce of CTapuoT NpUKYYOK.

¢ T[loBp3eTe ro kadeasnoT kaben Ha NpuKky4OKOT 3a dasa
BO HOBMOT MPMKIYYOK.

¢ TloBpaeTe ro CMHNOT kaben Co HeyTPanHUOT TEpMUHAT.

MpeaynpenyBate! H1WTO He cMee fa ce NOBP3yBa Ha
TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBatbe.

Cnepgerte rn ynatcTeBara 3a MOHTUpake 1 obesbenete
KBANMUTETHU NPUKNYy4oLKn.

lMpenopayax ocurypysau: 5 A.
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3awTuTta Ha XUBOTHaATA cpeauHa

OnBoeHo cobupatbe. Mpoussoaute 1 Gatepumte
03HaYeHy Co 0BOj CUMBON He cMeaT fia ce

- MC(pr'IaaT €O 0BMYHMOT JOMALLEH 0Tnag,.

lMpoussoauTe u 6aTepunTe Coapx)aT MaTepujani KouLTo
moxat Aa buaat 0BHOBEHM UNW peLyKnpaHi, npuToa
HamanyBajk ja nobapysaykaTa 3a CypoBUHMU.

Be monume peuuknnpajTe r enekTpuiHUTE NPOM3BOaK
1 BaTepuy criopep nokanHuTe oapeadu. Moseke
MHopmMaLmn ce goctanHiu Ha www.2helpU.com.

TexHuukn nogartoumn

SFMCES00 (Tun 1)
HanoH Vervonacoma 18
Bp3uHa Ge3 onToBapyBatbe min” 8000 - 18000
Aron Ha ocuunupate CreneHu 14vwm 28
Texuna kg 14
MonHay SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
BneseH HanoH Veoracoma croyia 230 230 230
W3ne3eH HanoH Veoracoma croyia 18 18 18
Crpyja A 1,25 2 4
Bartepuja SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Hanox V egonacoua cpyi 18 18 18 18
Kanauutet Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tun J'!mmyM- J'I_vnmyM- J'I_vnmyM- J'I_MmyM-

joHcKa joHcKa joHcKa joHcKa

HuBo Ha 3By4eH npuTucok cnpema EN62841:

3ByueH nputncok (L) 85 dB(A), otcranysarse (K) 3 dB(A)

3By4Ha MOKkHOCT (Lyu) 96 dB(A), otctanysatse (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeAHOCT Ha BUGpaLyuuTe (BEKTOPCKa CyMa no Tpu
ocku) cnpema EN62841:

Cevetbe Ha pBo (a, .,) 6,3 m/s? otctanygarbe (K) 1,5 m/s?

h, CW/

Cevetbe Ha meTan (a, ) 7,5 m/s?, orctanysaree (K) 1,5 m/s®

LWmmprnatee (a,) 8,2 m/s?, otcTanysarbe (K) 1,5 m/s?

Uspcra cTpyranka — OTcTpaHyBatbe Ha 3aneneH Tenux oA NoaoT (a,)
7,9 m/s?, (K) 1,5 ms?

Ceunrio 3a oTcTpaHyBarbe Ha AneTo/dyra - CTpyxetse Ha 6eToH (a,)
7,5m/s?, (K) 1,5 m/s?

[eknapauuja 3a coobpasHocT co npaBunata Ha EK
OUPEKTVBA 3A MALLHN

C€

beaxwnyHa ocumnupayka anatka - SFMCES00

STANLEY EBpona aeknapupa fieka NPOu3BOANTE OMULLAHM
nog, , TEXHWYKW nogaTtoum” ce BO Cknag co:

2006/42/EK, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

OBye Npon3BoaAM UCTO Taka ce BO cknap co [upekTusarta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noBeke MHGoOpMaLMK, Be
Morume fia ctaneTe Bo koHTakT co STANLEY Espona npeky
crefHaBa afpeca Unv Aa nornefHeTe o Apyrata cTpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[lony noTNMILAHMOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBae Ha
TeXHW4KITE MOAATOLM 1 ja laBa OBaa [eknapauuja Bo UMe Ha
STANLEY FATMAX.

A P>

A.P. Smith

TexHuukn Oupektop Ha VIHxeHepuHr

STANLEY FATMAX Egpona, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Benruja

07.08.2019




lapaHumja

STANLEY FATMAX BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOUTE
MPOVU3BOAV W M HYAU Ha KOPUCHULMTE rapaHLmja og

12 mecely of [aTyMoT Ha KynyBatbe. [apaHupjaTa m
LOMOMHYBa M HA HWEAEH HauMH He M OrpaHuyyBa BaluuTe
3aKOHCKW npaBa. MapaHuumjaTa Baxu Ha TEPUTOPUNTE Ha
3emjuTe-uneHku Ha EBponckaTa yHuja u Ha EBponckarta 3oHa
Ha cnobosHa Tprosuja.

3a pa HanpaewuTe 6apatbe Ha rapaHumjata, bapareTo Mopa
pa buze HanpaBeHo cropes YCroBuTE 3a KOPUCTEHE Ha
STANLEY FATMAX u Bue ke Tpeba fa npunoxute gokas 3a
KynyBaH-eTO Ha NPOLABaYOT UMM HA OBMACTEHMOT CEpBHCeEp.
YcrnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha €AHOrOANLLIHATA rapaHLmja

Ha Stanley FatMax v nokaupjata Ha BalwmoT Hajénm3sok
OBMaCTEH CEpBMCEp MOXaT Aa Ce HajaaT Ha MHTEPHET Ha
www.2helpU.com, unu npeky koHTakTvpare Ha BaluaTa
nokanHa cunujana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecara wro
Ce Haora BO 0BOj MPUPAYHMK.

Be monume noceteTe ja Hawata Beb cTpaHnua
www.stanley.eu/3 3a aa ro peructpupare Bal1oT HOB
STANLEY FATMAX npou3soa 1 3a ja aobusate HOBOCTH 3a
HOBW NPOW3BOAN 1 CMIELWjAIHI MOHYAU.
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